MAKEDONYA ARNAVUTLARI VE TURKLERI
"CASE STUDY"* : GOSTIVAR**

Muzaffer TUFAN>k o

A) Giris ve Pledoaye

. Tezimiz, gudur ki , niifus sayisi zamanla degisir, itici olan hizla gelisen
striiktiirlerdir. Ekonomik istikrar umut saglayp, ufuk acar.

Eski Yugoslavya Federasyonundan ayrilan ve 8 Eylil 1991'de
bagimsizligini ildn eden Makedonya Cumhuriyeti'nin yiizl¢timii 25.713 km?
ve niifusu 2.033.964 kisiden ibaretti. Bu toplam niifusun milli yapis: ise,
Makedonya Bilimler Akademisi Bagkan1 Ksente Bogoev'in Uskiip'te Ingilizce
cikan Balkan Forum dergisinin I/2 sayisinda (1993), yayimladig: verilere
gore, % 64.42 Makedonlar'dan, ylizde 21,01 Arnavutlar'dan, % 4.79
Tiirkler'den ve % 9.58 oteki azinliklardan (Sirp, Ulah, Cingene vb.)
olusmaktadir. Bazi diger kaynaklara gére sézkonusu yiizdelerde ufak-tefek
degisiklikler goriiniiyorsa da biiyiik bir fark yoktur. Arnavutlarin niifus artig
hizi godzoniine alinirsa, bunlarin Makedonya niifusunun dértte birini
olugturmak iizere oldugu soylenebilir. Ancak Arnavutlarin iddialarina gore
sayilari daha biiyiikmiis, "Makedonya'da Tiirk yokmus" (!) vs.

Bu iddialar sadece sozle degil, diizenlenen sempozyum ve basilan
kitaplarla da kamuoyuna sunulmaktadir. Bu inceleme, bu kitaplardan birinin,
ardindan ikincisinin tanitimlarini, sonra analizini ve bu cercevede Makedonya

Amnavutlarinin ve Oteki soydaslarin sorunlarimi sunmaya galigmaktadir.

Makedonya Miisliman Cemaatinin Megihati 1994 yilinda Arnavut
dilinde Shqiptaret e Magedonise (Makedonya Arnavutlart) konulu bir kitap
yayimladi. Bu altiytizellibir sayfalik kitap aslinda Uskiip'te, 20-22 Aralik 1991
tarihinde, diizenlenen bir sempozyumda sunulan bildirileri ve tartigmalar:

**  Buinceleme, 1995 yilinin Subat ayinda, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi'nde
diizenlenen "Tiirk-Makedon Iliskileri" konulu Yuvarlak Masa Toplantisina sunulmus

ve savunuimusdur.
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icermektedir. Bu sempozyumu Makedonyali, Kosovali ve Arnavutluk'tan
Uskiip'e gelen Arnavut aydimnlar ('5rgiitlemi§lerdir1 .

Bu sempozyum bildirilerini ve tartigmalarimi iceren kitab1 basim icin
hazirlayan heyet alti bilim adamindan olusmustu: bunlann ligi
Makedonya'dan ve oteki iicii Arnavutluk'tan. Sorumlu yazar Debre'de
dogmus, Uskiip'te yasayan Prof. Dr. Masar Kodra. Heyet iiyeleri ise: Prof.
Dr. Kristaq Prifti, Dr. Jani Thomai, Dr. Muzaffer Korkuti (Ugﬁ Arnavutluk'tan)
ve Prof. Dr. Remzi Nesimi, Dr. Ali Visko ile Mr. Ramadan Sinani
(Makedonya'dan). Heyet sekreteri Bahri Aliu'dur. Onséz'de, bildirilerin
bilimsel olarak destekledikleri ve Makedonya Arnavutlarinin yasadiklar:
kendilerine 6zgii olan bolgelerdeki en 6nemli siyasi, etnik ve kiiltiir tarihlerine
i1k verildigi vurgulanmistir. Ohri, Pelagoniya, Uskiip ve diger bolgelerde
yapilan arkeolojik kazilar ve tarihi veriler Makedonya Arnavutlarinin
Illirler'in torunlan olarak, inkar edilemez ofohtonlugunu kanitlamis
iddiasinda bulunmaktadirlar. :

"Sempozyum iiyeleri Arnavutlarin bu Cumhuriyetteki durumuna
sadece bir bilimsel soru olarak degil, ayn1 zamanda bir siyasi sorun seklinde
de yaklagmislardir. Bu dogrultuda, sozkonusu Onsoz'de, Makedonya'daki
"Arnavut Sorunu'nun nasil ¢oziilebilecegi ile ilgili olan fikirlerin ileri
stiriildiigii" vurgulanmaktadir.

_ S6zde "Makedonya'daki Arnavut Sorunu” ile ilgili olarak, Dr. Celadin

Murati, Makedonya Cumhuriyeti Meclis asbagkanmi olarak Sempozyumu
selamlarken, bu kitabin 7-11. sayfalarinda yer alan séziinde sunu
vurgulamigtir: "Bu sempozyum tarihi ge¢migten ¢ok 6niimiizde olan yillara
cevap vermelidir. Ciinkii milli kékenimizden (agacimizdan-biitiinligiimiizden)
ayrilmamiz bizim iste§imizle icra edilmis deg”;ildir"2 .

Ayni paralellikte asagidaki paragraf, Arnavut Hiikiimeti Kiiltiir Bakan:
olan Agim Zekamin, Uskiip'teki Sempozyumu3 gelecek igin bir vizyon

Uskiip Milli ve Universite Kiitiiphanesinin Kataloguna bkz. CIP-Katalogizacija vo
Publikacija: Narodna i Univerzitetska Biblioteka "Kliment Ohridski”, Skopje, 930.85 -
(919.83: 497.17) (063), Masar, KODRA, "Albanci vo Makedonija-Sobiri", Pecatnica
Napredok, Tetovo, 1994, 651 str. 24 cm.

Xheladin Murati, "... ky Simpozium duhet t'u pergjigjet me shume viteve ge kemi
perpara sesa te kaluares historike... (f. 7) se ndarja jone nga trungu etnik, nuk eshte
bere me deshiren tone... (f. 9) Bu alint1, Uskiip'te 20-22 Aralik 1991'de Makedonya
Arnavutlart aydinlarinin diizenledikleri Sempozyum bildirilerini iceren kitabin
orijinalinde tipki oldugu gibi Arnavut dilinde aktanlmistir.

1991'de Makedonya Arnavutlar1 aydinlari Sempozyum kitabr Arnavut dilinde
"Shgiptaret e Maqgedonise" bashg altinda yaymmlandi ve Istanbul Universitesi'nde
bulunmaktadir.

3
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(gorme) olarak degerlendirdigi sozlerindendir: "Milletimiz, climlemiz bugiinkii
anavatanimizdan defisik bir anavatani riiya etmisiz. Bilim adamlarimiz,
siyaset¢ilerimiz, hep beraber bu durumun degismesi i¢in ¢abalamaliyiz.
Cocuklarimizin daha zengin, daha giizel ve daha biitiin bir anavatanlar
olmalidir. Sempozyumun bu yonde yardim edecegine inaniyorum, giinkii tarihi
gecmisin incelenmesi, arastiriimasi ve degerlendmlmem gelecek i¢in b1r

vizyon (gorme)dlr"4

Bu sempozyumun organizatorii ve finansmanini saglayan Makedonya
Islam Cemaat1 Me§1hat1 Basgkam Haci Siileyman Efendi Recepi ise sundugu
sorunun cevabmi yine kendisi soyle yanithyor: "Belki, bir an kimse 'Neden
her giinkii dini sorunlarla meggul olmadigimizi' sorabilir. Benim cevabim
kisadir: Biz, Amavut milletinin bir parcasiyiz. Milletimiz manevi egitimine
gore, act ama c¢ok gururlu olan tarihi gegmisimizi 6grenmek icin hayati dnem
tasiyan sekilde ilgilenmekteyiz. Biz gercek ufruna gelecekte de
inananlarimiza yardim etmek i¢in angaje olacagiz." Bu sozler sozkonusu olan
Sempozyum kitabinin 6. sayfasinda yer almaktadir.

Amavutluk Telgraf Ajansmin miidiirii olan Bay Taqo Zoto bu kitabin
13. sayfasinda su acik cagrida bulunuyor: "Bu sempozyum, biitiin Arnavutlar
arasi biitiinlik (unitet), kardeglik ve barig hissini te§vik edecek tarihi ve
siyasi kosullar saglayip, gunumuzde rmlletlrmzm Ozgecmigini ve tarihini canly
durumda tutmaya yardim etmelidir.”

Prof. Dr. Masar Kodra bu kitabm 16. sayfasinda acikca "bﬁh’jnmﬁ§
Arnavut milletinin biitiinlesmesinden"s6z etmektedir (Bashkimi kombetar i
popullit shqiptar...)

- B) Arnavut Sorunu Coéziimiiniin Asamalar:

Bu sempozyuma katilan toplam yetmisbes kisi arasinda,
Makedonya'da Arnavut sorunu ¢6ziimii ile ilgili olan agamalarmi en agik
olarak dile getiren, Usturga koylerinde dogmus, Pristine'de profesér olarak
.calisan Agim Vinga idi. O'nu bu toplantinin 6teki iiyeleri de desteklemiglerdir.
Agim Vinga'ya gore bu ¢oziim agamalarin sayis1 dorttiir. Bunlar oniki 6n
noktaya dayandirmaktadir:

1) Makedon bilim adamlari ve aydinlari, Arnavutlari "Makedon
arazisine" "go¢ ederek gelenler” ve "kiracilar" gibi degil, kendi 6z

Arnavut Hiikiimeti Kiiltiir Bakaninin sel@mlama sézleri orijinalinde, yani Amavut
dilinde, bu kitabin 11. sayfasinda §oyle sunulmustur: "Kombi yne, ne te gjithe kemi
enderruar nje atdhe ndryshe nga ky ge kemi tani.Le te perpigemi te gjithe se bashku,
shkencetare dhe politikane, ge ta ndryshojne kete gjendje. Bijte tane duhet te kene
‘nje atdhe, me te pasur, me te bukur dhe me te plote. Une jam i bindur se Simpoziumi
do te jape ndihmesen e tij ne kete drejtim, sepse studimi, shqyrtimi, vleresimi i se
kaluares se historise eshte synim per te ardhmen.”



366 M. TUFAN

topraklarinda derin kokleri olan eski otohton (yerli) sakinler olarak kabul
etmeli;

2) Makedon tarihi yazarlarmin tiimii, Balkan Savaslari'nda Kosova ve
Makedonya'nin Sirbistan tarafindan isgal edildigini kabul ettiklerine gore
bugiin Makedonya altinda bulunan Arnavut bolgelerinin de Sirbistanca o
donemde isgal edildigi anlasiimakta;

3) Arnavut siyasetcilerin ve aydmlarmin gayet emin olduklarina gore
Makedonya'da 800.000'den 1.000.000 kadar Amavut yasamakta ve bu,-resmi
olarak tasdiklenmelidir (Resmi verilere gore 450.000 Arnavut goriilmektedir).

4) Arnavutlar Bat1i Makedonya'da sadece bugiin degil, gecmiste de
arazi, etnik, dil ve kiiltiir agidan ¢ogunluk ve biitiinliik teskil etmekteydiler.
Bunu, 1866'da, Rus Manastir (Bitola) Konsolosu olan Golubovski'nin bir
raporunda gorebiliriz. Bu raporda, 10 kazay:r kapsayan Ohri
Kaymakamligi'nda 105.000 miisliiman (esasen Arnavut) ve 20.000 hiristiyan
(Makedon vs) yasamaktaydi. Bu delil, Bati Makedonya'nin
"Arnavutlasmas1” iizerine yapilan israrlarin asilsiz ve yalan olduklarini
gostermekteydi. Agim Vinga'ya gore aslinda Manastir (Bitola), Ohri,
Kurusova gibi Arnavut bolgelerin siirekli slavlastirilmas: sézkonusuydu;

5) Arnavutlarin Makedonya'da azinhk gibi sayilmalari dogru degil,
millet olarak adlarinin ge¢melerini istiyorlarmis; Arnavutlar, iki uluslu devlet
ilan edilecek Makedonya'nin esit kurucusu olarak Makedonlarla Arnavutlarin
ortak devletinin ingaasini arzu etmekteler;

6) Makedonya ancak bir ¢ok uluslu, cok dinli ve ¢ok kiiltiirlii gercege
dayaniyorsa demokratik devlet olarak kurulabilir;

7) Arnavutlar Makedonya'da, Makedon devletinin degil, Makedonya
devletinin kurucu unsurudur;

8) Makedonlar ile Arnavutlar arasi bir tarihi anlasma i¢in hareket
noktasy olarak 1903'teki Kurusova Cumhuriyeti alinabilir, ¢iinkii O'nun kurum
ve organlarinda Arnavutlar ve Ulahlar tamamen esit sekilde temsil
edilmislerdi.

9) Makedonlar, Arnavutlar1 Makedonya ortak devletinde esit olarak
kabul etseler bile, yine de Amavutlar kaybetmis taraf olacaklardi, ciinkii
boyle bir durumda Makedonya Arnavutlari (Arnavutluk ve Kosova'daki)
milletlerinin 6teki boliimleriyle ayni devlet catisi altinda yasamaktan mahrum
kalacaklardur; ’

10) Arnavutluk, Makedon milletinin ve kendi sinrlari icinde Makedon
azinhigmin varolusunu kabul eden tek komgu iilkedir;
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11) Birgok delil Arnavutlarin Makedonya'da kimi ufak-tefek haklara
ragmen, onemli olan iktisatta, istihdamda, saglikta, egitimde, kiiltiirde,
iletisimde, ana dilinin (Arnavut¢a'nin) kamu miinasebetlerindeki kullamiminda,
sosyal yagsamda ve diger alanlarda aslinda ikinci sinif vatandas statiisiine
tabi olduklarim gostermektedir.

12) Arnavutlar, Makedonya'daki siyasal problemlerin diyalogla ve
barisc1 demokratik yollarla coziimlenmesine her ne kadar yanastiysalar da,
yine de kanuni haklarindan, hiir, esit ve kendi bolgelerinde hakimiyeti elde
etmek icin gerekti§inde "kan dokmek” sartindan vazge¢meyeceklerdir;

Agim Vinga, yukaridaki oniki 6n noktanin sunulusundan sonra,
Makedonya'daki Arnavut sorununun sézde ¢oziimii-ile ilgili olarak asagidaki
dort agamay1 Onermektedir:

1) Arnavutlar, Makedonlarin ﬁstﬁnlﬁgﬁhﬁ Onleyebilmeleri amaciyla,
Makedonya devletinin kurucu unsuru olarak ve bundan dogan hakki
Anayasayla taninmasi ve kanunlagtirilmasi i¢in caba gostermelidirler;

IT) Ikinci Opsiyon (secim hakki) olarak bir devletten ayrilarak baska
devlete baglanmak hakkini iceren bolgesel ve siyasal otonomiyi elde etmek;

II) Uciincii asama olarak, eski Yugoslavya'nin icerdigi Makedonya,
Kosova, Karada§ ve Sirbistan'daki Buyanovag-Presova bolgelerinde yasayan
Arnavutlarin Kosova Cumhuriyeti ortak adinda kurulacak yeni bir
cumhuriyette géniillii olarak biitiinlegsmelerini saglamak;

IV) Makedonya Arnavutlari, eski Yugoslavya'da yasayan
Arnavutlarla beraber referandum istegi ile diinya kamuoyu oniinde cikip,
neticede anavatan Arnavutluk'la baglanacaklardir.

Agim Vinga, bildirisini su sozlerle tamamliyor: "Bu konulu
sempozyumun oOrgiitlenmesiyle diyebiliriz ki Arnavut sorununun
¢Oziimlenmesi i¢in gereken suurun yapilmasinda yeni bir adim ileriye
atilmistir.” (s. 455) O, bu kitabin o6zetinde Ingilizce yayimlanan 6zetinde
(s.456) Makedonya'da Arnavutlarin sézde Ozbelirleme mesru haklarim sarih

bir sekilde savunmaktaym1§5.

Agim Vinga'nin 6ne siirdiigii goriisleri sempozyumun steki iiyeleri de
acikca desteklemekteler. Omegin, Tiran'daki Tarih Ensitii'siiniin miidiirii olan
Prof. Dr. Kristaq Prifti, Uskiip Sempozyumunda sunu belirtmistir: "Bilim
agisindan iki unsur 6nem tasimaktadir ki, bunlara burada Doktor Agim Vinga

3 Agim Vinga, Precis: The Albanian Question in Macedonia : ... Albanians should not

be treated as a "national minority” within this Republic of theYugoslav Federation.
They are the separated half of the whole Albanian nation and should enjoy the
legitimate right of self-determination. It is the solution the author gives to the
question of the Albanians of Macedonia” -
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degindi ve ¢ok iyi bir gekilde izah etti. Ben, O'nun diisiincelerine tiimiiyle
katiliyorum ancak sunu da ilave etmek istiyorum: Uskiip gecmigte
Makedonya'ya ait degildi, yani Makedonya Uskupu kapsamiyordu. Uskiip,
Makedonya digindaydi. S6ziim Antik Biiyiik Iskender'in Makedonya'sindadir,
clinkii bu iilke ad: oradan geliyor. Uskiip, Dardaniya'nin bir parcasidir.” (s
614)

Makedonya diginda bir bolge olarak sayllan "Uskiip Sorun"u, bu
sempozyumda sunulan oteki bildirilerde de ele alinmig ve o kadar ileri
gidilmistir ki bu kitapta beyaz kagit istinde siyah baskiyla su ciimleler
yaymlanmustir.

"Uskiip'iin Arnavut 6zii sadece bilim agisindan degil, hayati onem de
ta§1yordu6. Ciinkii, t4 1912 yilinda, Arnavut temsilcileri Arnavutlugun
baskenti olarak Uskiip'iin, Makedonya'min ise Selanik'in olmasmni arzu
etmekteydiler. Bu konuda sézkonusu olan Shgipraret e Magedonise
(Makedonya Arnavutlari) kitabinin 234. sayfasina baktigimzda bu alintiy1
Arnavut dilinde verilmis su sekilde bulacaksimiz: "Perfagesuesit shqiptare
kerkonin ge Shkupi te jete kryeqender e Shqiperise, kurse Selaniku i
Magedonise."

C) Inceleme

Altiylizelli bir sayfalik bir sempozyum kitabinin incelenme ve yorum
metnini on sayfaya sigdirmak kolay olmamasina rafmen, yine de genis bir
kitleyi haberdar etmek amacini gézoniinde bulundurursak, diyebiliriz ki, 20-22
Aralik 1991 tarihinde, I"Jskiip‘te diizenlenen Arnavutiuk, Kosova ve
Makedonya Armnavut aydinlarinin Sempozyumu ve orada sunduklar: bildirilerin
en temel nitelikleriyle okuyucularimiza bir tanigma imkanini saglamisg
bulunuyoruz. Daha ayrintili aragtirma meraklilar1 igin o6zel kitap
yaymlanmugtir. Kitabi Makedonya Islim Cemaatmin Mesihat1 nesretmis ve
Uskiip, Kumanova, Kalkandelen, Gostivar, Debre, Usturga ve Kircova
bayilerinde satmaya sunmustur.

Makedonya Islim Cemaatinin Mesihati ve O'nun reisi olan Haci
Siileyman Efendi Recepi, bu kitabin iki veya ii¢ dilde (Tiirkce-Arnavutca-
Makedonca) nesredilmesinin gerekmedigine inamiyorlarsa, bu onlarin.
problemidir. Ancak o zaman agagidaki soruyu sormay1 doguran ahlaki hakdan

Muhammet Pirraku Pirigtineli, zikretti§imiz kitabmn 97. s. diyor ki: "...Shqiptaresia ¢
Shkupit eshte me interes shkencor dhe jetesor.” O, kadar ileri gidiyor ki Uskiip'iin

adim "Shkiptar”, yani "Arnavut” soziinden geldigini iddia etmektedir. Bu yonden, bu

kitabin 104-105. sayfalarinda Ingilizce sunulan Ozette sunlar yazihdir. "...Skopje is

the biggest economic, cultural and political centre of the Albanians of Macedonia.

Historical sources testify that this city was founded and build by Albanians and

remained such the area villages round about it. That why the city conserves the same

name, in its popular form Shkyp=eagle."
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kendi kendilerini mahrum ederler: "Kitab: inceleyen bu veya o arastirmaci
neden tiimiini degil de salt kimi bildiriler tizerine egilmig?"

Bilinen bir gercektir ki, bir aragtirmact bir tek incelemeyle yetmisbes
bildiri ve konusmacinin tiimiinii kapsayamaz. Herkes, kendine gore daha 6zel
olan konular iizerinde duruyor. Boyle olunca, konularin hangileri daha
niteliklidir sorusuna cevabimi nesnel gerce§in 6znel yansimasinda aramak
gerektir. Onemli olan, alintilarda belirtilen diisiinceler ve tavirlar kaynaktaki
gercegin yansitmis olmasidir. Iste bu gerekge bu incelemede yerine
getirilmistir. :

_ Bu sempozyuma yapilacak olan temel elestiri siyasal agidan degil,
bilimsel yonden sunulabilir, ¢iinkii "Bilim kendi icine kapanmay: kaldirmaz".
Bunun anlami sudur: Sempozyumu orgiitleyenler sadece Arnavut aydinlarin
degil, Makedon, Tiirk, Surp, Bulgar, Yunan, Rus, 1talyan, Fransiz, Ingiliz ve
diger milletlerin bilim adamlarim1 davet etmeliydiler. Finansman bulmakta
giicliik ¢cekebilme bahanesine gelince, cevap 6nceden bilinir: Aravutluk'tan
gelen misafirler icin para nasil bulunduysa aym sekilde Tiirkiye'den,
Bulgaristan'dan ve oteki iilkelerden gelecek davetliler i¢in de bulunabilirdi.
Makedon bilim adamlarina gelince: onlar para aramaksizin geleceklerdi.
Ciinkii sempozyum iiskiip'de diizenlendi. Bu yiizden finansman bahanesi
tutmaz. )

Bu Sempozyum kitabina yapilan ikinci elestiri kimi bildiricilerin diisiik
bilimsel seviyesi ile ilgilidir. Folklor agirlikli ve siirsel alintilarla yiiklii olan bu
cesit bildirilerde, bilimdisi ve insanlik disi ifadelerde dolu ornekler

sunulmugtur. Slavlar (Makedonlar, Sirplar, Karadaglilar) "Barbar"’ Tiirkler
ise "Budala"® tabiriyle asagilaniyorlar. Bu gibi 6rnekler bilimin ve insanlar
aras1 miinasebetlerin gelismesine engel olmaktadirlar,

Uciincii 6nemli elestiri, kimi bildirilerde yer alan nihilizim (inkércilik) ile
ilgilidir. Makedonya'da yasayan belli etnik gruplarin Arnavutlarca inkar
edilmesi sdzkonusudur. Bu tavir 6zellikle Tiirk azinligina kars1 6ne siiriiliiyor.
Ornegin, Tiran Tarih Enstitiisii miidiirii olan Prof. Dr. Kristaq Prifti sézkonusu
kitabin 615. sayfasmnda sdyle diyor: "Osmanli Istatistik yilliklarma gore,
Kumanova, Uskiip, Kalkandelen kazalarinda, Gostivar nahiyesinde vb.
miisliiman niifusunun tiimii Arnavuttur, Tiirkler ise kentlerde c¢aligan kimi
devlet memurlaridirlar.” Miidiir bey bunu derken dipnotlarda veri olarak higbir
istatistik yilligmi gostermez. Tiirklere gelince, bunlarin Makedonya'daki
kentlerin yamisira kdylerde de varoldugu bilinen bir gercektir. Tiran Tarih
Enstitiisii miidiiriiniin bu nihilist (inkar edici) tavr: dargériiglii kaliplari ve 6n

7 bkz. s. 368: "...Ah Shkup i dashtun/N'at stom te Vardarit, Kush me te liruem/Ka prej

barbarit?".
bkz. s. 228: "...0 ju turgi he budalle/Jeni kap me shqiptare”.
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yargili kalintilarindan heniiz kurtalamamis oldugunu gostermektedir. Arnavut
tarihgileri Tiirklerle ilgili olan Snyargilarim1 maalesef beyinlerinden hala
silememektedirler. Bunu sadece Uskiip'te yayinlanan kitapda degil, Tiran

Tarih kitaplarinda da gérﬁyoruz9.

Uskiip Sempozyum kitabina yoneltilen dérdiincii elestiri, Arnavutlarin
iddia ettikleri Makedonya'daki varliklarinmn bir milyon 10 Arnavuttan olustugu
tavrina bu kitapta da verilmesiyle sunulmaktadir (s. 610). Dr. Masar Kodra
bagkanliginda kitabi baskiya hazirlayan heyet daha sorumlu ¢aligabilirdi, yani
bilimin ciddiyetini giincel siyasal propagandadan armndirabilirdi.

Bu bildirilerin besinci énemli 6zelligi tek tarafliiklaridir, yani ne
pahasina olursa olsun Arnavut tarafini tutmaktir. Bagka bir deyisle, ayn1 konu
tizerine yazilan 6teki, cesitli bazen mukabil dayanikh eserlerin zikredilmesine
hic rastlanmamaktadir. Diger bir ifadeyle, bu bildirilerde Tez-Antitez-Sentez
licliisiine rastlayamiyoruz. Her sey taraf tutmak iislubuyla sunulmustur. Bu
dogrultuda sunabilecegimiz bir¢cok dmekten, bu kez iki probleme egilecegiz.
Bunlarin ilki "Ilir koken"i, ikinci sorun ise Arnavutlarm iddia ettikleri
Makedon ismini 19. asrmn ikinci yarisina kadar tagimalariyla ilgilidir.

Arnavutlarin arasinda eski Ilirlere dayanan kokenleri ile ilgili
takindiklar1 tavirlar dteden beri tek goriis olarak hakimdir. Bu tavir Uskiip
Sempozyumu'nda da ayni tekelci konumu korumus ve dolayisiyla
Makedonya'nn tek otohton (yerli halki) olarak Arnavutlan ileri siirmektedir.
Ancak Arnavut tarihcileri ne pahasina olursa olsun salt bu tezi
savunmaktansa oteki tezlere de cevap verme yoniinde ¢aba sarfetmek
zorundadiwrlar. Bunlar Arnavut kokeninin ii¢ bin yil 6nceki Ilirlere degil,
sonradan Azerbaycan'dan gO¢ edip Balkan yarimadasina yerlestiklerine
dayandirmaktadir. Bu dénem Tiirk boylarmin Azerbaycan'a gelmesinden 6teki
devri icermektedir. Orada "Eski Albanya" bulunuyormus. Bu tezi sadece Rus
tarihcileri degil, Azerbaycan'da kalan eski "Alban harabeleri” ve kimi diinyaca
taninmi§ Antik Tarihi ile mesgul olan bilim adamlan da desteklemektedirler.

? Kristaq Prifti'nin adi Tiirkge'ye ¢evrildiginde "Hag Papazoglu”, Makedonca'da ise
"Kirste Popovski” anlamim tasimaktadir. Bu bey Tiran Tarih Enstitiisii midiridiir.
Ug ciltlik Arnavut Milletinin Tarihi (Historia e Popullit Shqiptar)'ni yazan bes
kisiden dordii Katolik ve Ortodoks, salt bir kisi miislimandir. Arnavutluk'ta’
0 Hiristiyantar bilim ve kiiltiirde anahtar konumlan elde tutmaktadiriar.

Bu iddia kitapta sunulan Arnavut dili sekliyle soyle ifade edilmistir: "...Kur
magedonasit thone ge ka 400 mije shqiptare e ne kendej themi se ka 800.000
demethene ata po i meshojne se vertetes per afer 300 mije. ndersa ne nuk guxojme te
shtojme 200 mije e te themi se jemi 1 miljon." Arnavutlarin bir dizi abartili tavirlan
ve ozellikle Tiirk digmanlhig: ile dolu tarih kitaplan ile ilgili su kaynaklara
bakabilirsiniz. Hasan Kaleshi, "Tiirklerin Balkan'a Girisi ve Islamlagtinima”, /.U E.F.
Tarih Enstitiisi Dergisi, Say1:10-11, 1979-80; Muzaffer Tufan, "Tiirk-Arnavut
Dostlugunun Gelismesi Igin Diizeltilmesi Gereken Buzt Hususlar", Tiirk Kiiltiirii, -
Say1:353, Ankara 1992,
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Hakiki tezin hangisi oldugu baska bir sorudur. Arnavut tarih¢ileri "Kafkasya
Albanyasi" tezine istinaden bilimsel delillerin ciddiyetiyle Balkanlar'da bugiin
yasayan Arnavutlarin kokiine iligkin cevap vermek zorundadirlar. Ortada agik
bir soru var. Gerekli arastirmalari yapmalidirlar. Bu konuda Fransa
Prehistorya Kurumu eski bagkani olan Georges Poisson Avrupa'nin Iskan
Tarihi adli kitabimin 290. sayfasinda Ilirlerin 500'lerde ortadan kalktiklarmni
yazar (Ad1 gegen kitap Tiirk Tarih Kurumunca 1950'de Ankara'da bastimistir).

Yukarida zikrettigimiz ikinci sorun Uskiip'te basilan kitabm 635.
sayfasinda "Arnavutlarmm 19. asnn ikinci yarisina kadar Makedon ismini
tagimalan” olarak dile getirilmigtir. Bununla ilgili, Tiranli Prof. Kristo Frageri
diyor ki: "Slav niifusunun Makedon ismiyle adlandirilmas: dogru degildir.
Makedon ismiyle Ortacagda Makedonya Arnavutlari adlandiriliyormus.
Bununla ilgili elimizde bir¢ok belge vardir. Slav niifusu bu adla 19. asrmn ikinci
yarisindan itibaren o6zdeslesiyor ve kendinden Makedon olarak soz etmeye
baghyor.”

Ne var ki Tiran'lh Prof. Kristo Frageri ileri siirdiigii delilleri hi¢ bir
sekilde belirtmez.

Ancak bilinen bir gergek vardir, bu da hi¢ kimsenin gercek lizerinde
tekeli olmadigidir. Gercege vakialarin, delillerin, aragtirmalarin, ispatlarin
sabirl;, sogukkanli kargilagtirilmasiyla ulagilabilir. Degisik kaynaklarin
sunmasiyla, tez-antitez catismasmdan figkiran 1s1kla senteze varabilinir. ‘

Biitiin bu énemli noktalar gdzoniine almirsa su sonuca gelinebilir: Cifte
standart denilen oyunlara bagvurmanin sonu gelmelidir, ciinkii Shgipraret e
Magedonise (Makedonya Arnavutlari) konulu sempozyum kitabini
yayimlayan Makedonya Islim Cemaati Mesihati ve O'nun reisi olan Haci
Sileyman Efendi ¢ifte standart tatbik etmektedirler. Bu istikamette
sunabilecegimiz Bircok drnekten, bu kez su soruyi sunmakla yetinecegiz:
Nasil oluyor da Arnavut aydinlarinin diizenledigi Sempozyum bildirilerinin
nesretmesi i¢in finansman bulabiliyor, buna mukabil ayni Mesihatin
tertipledigi bir Snceki "Makedonya'da Tiirk-Islam Kiiltiirii” konulu
Uluslararas: Ilmi Sempozyum bildirilerin yayimlanmast i¢in para bulamiyor?
Sozkonusu olan bu Sempozyumda Tiirkiye'den, Fransa'dan, Bosna-
Hersek'ten, Makedonya'dan bilim adamlar1 istirak etmiglerdi. Tabildir ki
Masar Kodra, Ali Vigko, Sefket Plana ve onlarin benzeri diger Arnavut
aydinlar1 orada bulundular, ancak dinamik, argiiman dolusu ilmi
miinakasalarda ve diislinceler karsilagtirilmasmda Amavutlar ileri siirdiikleri
tezleri savunamadilar. Bu nedenle, bir yil sonra, Amavut aydinlari, kendi icine
kapal1 bu bildirinin inceledigi Sempozyumu tertiplediler. Ancak, onlarin tezleri
diger tezlerle, diisiincelerle, kaynaklarla ve goriiglerle kargilastirilmadig:
takdirde, havada kalmaktan bagka hicbir ise yaramayacaklar.

" Bir kitabin yayinlanmamasiyla, digerine 6n plana iterek, aslinda
nesredilmis kitaba zarar verilir. Herkes kargilastirmak igin otekisini de
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isteyecek. Boylece, tek tarafhi yayimlanan kitap buzdan ayaklarda durup, uzun
siirmeyecek hale getirilmis olur. Objektif, diinya capinda gecerli ilmi
gerceklerin 1giklar bu buzu er veya geg eritecektir. Nitekim, iste eritmektedir,
ciinkii 1992 yilinda, Ankara'da gikan Tiirk Kiiltiirii dergisinde yayimladigimiz
elestiriye heniiz yanit verememektedirler.

Diine kadar kendi icinde kapali kalan Amavut bilimi diinyaya sirt
cevirebilirdi. Ancak yeni kosullarda, uluslararas: ilmi tartigmalarin
gereksiniminin 6niinde uyum saglamaktan bagka bir yol secemez. Her acik
soruya ve antiteze aragtirma ciddiyetle cevap vermelidir.

- Makedonya Arnavutlarina gelince; asil soru, simdilik isgal ettikleri
Islam Mesihatindaki "Berlin duvarmni" ne zamana kadar elde tutabilecekler;
sorusudur. Ancak, her ne denli karst koyabilseler de, uzun siire
dayanamazlar, ciinkii sézkonusu Mesihat sadece Arnavutlarin degil, Tiirkler
ve dteki Miisliimanlarin segim haklarim gerceklestirmelidir. Bagka bir deyisle,
her engel gibi, bu "Duvar” da agilacaktir, yani diinyadaki yeni fikirlerin 6niinde
geri adim mecburen atilacaktir. Bilimin ilerlemesi evrensellikten gectigi icin er
veya ge¢ Arnavut aydinlarimi da kapsayacaktir. Bu siirec gecikebilir, sonsuza
dek engellenemez: Insanoglunun yasami tiim diinyanin paralelinde yiiriimek
zorundadir; bu gelisme her milli bilimin evrensel yiiksek seviyesine ulagmak
ihtiyacindan dogmaktadir. Bu yiizden, Balkanlarn kiiclik devletlerinde de bu
ihtiyac dogrultusunda ilerleme olmalidir. Bunu tegvik etmek amaciyla
yaptigimiz bu inceleme de bir katki saglayabilir.

C. Arnavutlarin Tirk aydinlarim kendilerine mal etmeleri
Gostivarlt Abdiilthakim Dogan (1880-1955) Olay

Bu dogrultuda verilebilecek bir ¢cok drnekten, biz bu kez ii¢ kiyaslamay:
sunmakla yetinecegiz. Bunlarn ilki, Yunanistan'in Selanik ve Atina'da elli
bilim aragtirmacisini asan Yirer Makedonya ve Balkanlar Arastirmalar
Enstitiileri, dergileri ve bircok yaymlarm oldugu gercektir. ikinci 6rnek, ayn1
istikamette Bulgaristan'da da mevcuttur. Sofya'da 1923 yilindan beri
Makedon Bilim Enstitiisii devamli calismakta, Macedonian Review adh
dergiyi ve bircok diger yaymlan dl'inya kamuoyuna dagitmaktadir. Bunlarin
icerigine baktiginizda cogu kez Tiirk "esaretlifinden”, "zuliimlerinden" ve

sozde "zorunlu islamlastiriimadan” s6z edllmektedlr11

Amnavutluk da, Yunanistan ve Bulgaristan'dan geri kalmiyor. Biitiin bu
genis capli eylemlere karsi Tiirkiye'den ses sada c¢ikmayinca, Balkan

1 D. Angelov, "The turkish Yoke as Reflected in the SongFolklore of Macedonia",

Macedonian Review, XVIII/1, Sofia 1995. Bu gibi calismanin ilgin¢ y6nii yayim tarihi
ile ilgilidir. Ciinkii Todor Jivkov donemi degil, 1995 yilidir. Bagka bir deyisle,
Bulgaristan ve 6teki Balkan iilkelerinde Tiirk doneminden degil, Tiirk esaretliginden
giiniimiizde de sdz edilmektedir. Arnavutlar ise Tarihlerinde Tiirk vahsi
esaretliginden bahsetmektedirler.
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devletciklerinin Makedonya'ya ve oradaki Tiirklere yonelik ke istahlan
gittikce artmaktadir. Yunan ve Bulgar wrkcilart Makedon milli kimligini
reddederken Arnavutlar Makedonya ve Yugoslavya'da Tiirk varlifini inkar
etmektedirler ve giinden giine neredeyse tiim Makedonya Tiirk aydinlarini
oliimlerinden sonra Arnavutlagtiracaklardir!

Bu, nasil olur, demeyin. Ciinkii, ortalifi bog bulunca, Arnavutlar
Mustafa Kemal Atatiirk'ii, Mehmet Akif Ersoy'u ve bircok diger Tiirk aydinini
hi¢ cekinmeden, oliimlerinden sonra Arnavutlagtirmaktadirlar. Biz ba konuda
Uluslararas: Tkinci Atatiirk Kongresi'nde sundugumuz bildiride, "Atatiirk'in
0z be 6z Tiirk", "Yoriik Kocacik kokenli" oldugunu savunduk ve bu bildirimiz
yayimlandig: icin burada iizerine fazla durmuyoruz. Ilgilenenler Uluslararast
I1. Atatiirk Kongresi Bildiriler kitabma bakabilirler. Ancak bagka bir misél
iizerine durmadan yapamiyacagiz, ¢iinki kimi Arnavutlar, gz gore gore
herkesi sahiplenmek havasina girmisler ve bu olaylar neticesinde doktora
tinvamyla odiillendirilmektedirler. Evet, iste bir somut émek, Makedonya'nin
Vardarbasi (Polog) bolgesinin Kozivar (Gostivar) sehrinde dogan, 1880-1955
yillart arasinda yasayan ve orada dlen Abdilhakim Hikmet Dogan misili
apacik sahiplenme olayin temsil etmektedir.

Armavutlar, Dogan Bey'in 1920-1940 yillan arasinda onyedi Tiirkce
kitap yazdigmi bile bile, yani goz gore gore Amavutlagtirmak ciiretine girmis
durumundadirlar. Neden olarak, onyedi Tiirkce kitabinin yanisira, bir de
Arnavutga bir kitap yazdigini ileri siiriiyorlar. Bu Arnavutca kitap onyedi
Tiirkce eserinden daha degerli midir? Hayuwr! Peki, Ikinci Diinya Savas yillart
(1941-1945) bu kitabin yazilma kosullarm: zorunlu kilmad: mi? Arnavutlar:
kosullar ilgilendirmiyor ve o incelemeye girmeksizin, yeter ki bir kitap
Arnavutga yazmis, o Arnavuttur! diyorlar ve bunu sdyleyenler Tiran
Universitesinde doktoraya layik goriiniiyorlar. Bu iddiaya gerekli cevap
verilmedigi takdirde Arnavut irkcilarina Makedonya ve Yugoslavya
Tiirklerinin feda edilmesi s6zkonusu olabilir. Bu nedenle, bu caligmamizda bir
kez daha zaman ve mekan kavramlariyla hareketle gercegin aydinlanmasina
katk: saglamaya calisacagiz.

Abdiilhakim Hikmet Dogan, 1880 dogumlu olduguna goére dogum
yerinde Osmanli Devleti dénemini, Birinci Sirp isgalini (1912-1915), Bulgar
isgalini (1915), Tkinci Sirp isgalini ve Yugoslavya kurulusunu (1918-1941),
ardindan da Italya-Arnavut isgalini (1941-1944) yasayan ve o kosullara uyum
saglamak zorunda olan bir aydin kisiydi. Kendisini, ailesini, ¢ocuklarii ve
torunlarim gahsen ve yakinen tamidigim ve saydigim kisilerdir. Abdiilhakim
Bey'in bityiik torunu, Zihtii ilkokul smif arkadagim oldugu icin aym rahlede
oturuyor, ev ddevlerimizi bizim veya onlarn evinde hazirhyorduk. Evlerine
yillarca girdim, ¢itktim, cay ictim, yemek yedim, ama higbir an Arnavutca
konustuklarmi duymadim. Evlerinde Tiirkce'den baska bir dil konusulmuyordu.
Bu bir gergek. : '
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Ikinci gercek, Dogan'larin ev disinda da, diikkénlarinda, ¢arsida ve her
yerde Tiirkce konustuklaridir.

" Ugiincti gercek, Abdiilhakim Bey'in 1918-1941 yillan arasi Tiirkce
ogretmeni olmasi ve 6grencileri icin onyedi Tiirkge kitap yazdigidur.

Ne var ki, 1941-1944 savag yillar1 arast Amavut 68retmenlifi gérevini
de yapmak zorundaydi, ciinkil 6gretmenlik O'nun meslegiydi, Tiirkge okul
veya ders vermek imkani yoktu; tek egitim zorunlu dili Arnavutga'ydi. Bu
nasil oldu? Sorusunun cevabim Ikinci Diinya Savasi'nin akimmin 6zelliklerinde
bulabiliriz. Bu da soyle cereyan etti: ’

Hitler'in 1941 Mart'indaki amaci Sovyetler Birli§i'ne saldirmak, iggal
etmek ve oradaki (Azerbaycan) petrol kaynaklari sayesinde ugaklarina,
gemilerine, tanklarina ve sanayisine enerji saglayarak diinyaya hakim
olmakti. Rusya'ya saldirmadan Once, Balkanlar Yarimadasini ele gecirmek
zorundaydi. Bunu Yugoslavya'ya savag ilan etmeden 6 Nisan 1941 yilinda
gerceklestirdigi saldiriyla elde etti, ama oralarda fazla asker birakmamak icin
Itatya ve Bulgaristan'la miittefik olup, onlar arasinda Makedonya'yi
paylastirdi. Béylece 7 Nisan 1941 giinii Alman giicleri Uskiip'e girmis, sonra
yerel yonetimi Bulgarlara teslim ettiler. Bulgar askeri giicleri Uskiip-
Kalkandelen (Tetovo) arasinda yerlesti. Kapitiilasyondan sonra, Nisan ay1
stiresince Viyana'da Italya ve Almanya Disisleri Bakanlar: Kont Cano ve Fon
Ribentrop arasi goriismeler sonucu Yugoslavya ve Makedonya'nin boliigmesi
konusunda anlagmaya varildi. Neticede, Bati Makedonya kentleri ve ilgeleri:
Kalkandelen, Gostivar, Kircova, Debre ve Usturga, Ohri yoresinin Giiney
boliimleri ve Prespa Italyamin isgali altinda diistii. Italya, sivil Arnavut
kvisling yonetimi yardimiyla boligeyi kontrol ediyordu.

Italyanlar Gostivar'a 1941'de girer girmez .eski egitim yerine yeni
Arnavutca egitimi zorunlu kilar ve bu kosullarda eskiden 6gretmen olan
Abdiilhakim Dogan ayni meslegine devam eder. Eskiden 6grencileri icin
onyedi Tiirk¢e kitap yazan aydin, yeni sartlarda bir de Arnavutca alfabe kitab1
yazar. Ancak Arnavutca'st kit oldugu icin Arnavutluk'tan Gostivar'a gelen
ogretmenler yardimci olur. Bati Makedonya'daki Arnavutca okullar savastan
sonra, td 1951'e kadar devam etti. Ciinkii Yugoslavya Bagkani Tito
Armavutluk Bagkan: Enver Hoca'ya taviz vermisti. Ama¢ Arnavutlugu da
yavag yavas Yugoslavya Federasyonuna baglamakti. Ancak bu gidis,
Tito'nun 1948'de Stalin ile aralar1 acilmca, kesintiye ugrayip, 1951'de Tiirk
okullar1 acildr.

Simdi sira dordiincii gergege geliyor. Bu da sudur: 1880'de dogan
Abdiilhakim Hikmet, 1951'de 71 yaswna basmis bir emekliydi. Oglu Neim -
Dogan 6gretmendi. 1951°e kadar Arnavutca ders vermek zorunda olan Neim
Bey, Tiirk okulu agilir acilmaz derhal kendi 6z secenegiyle Tiirk dgretmeni
olup 8liimiine dek Tiirkce egitime destek oldu.Is bu dérdiincii gercekle ilgili
olarak su seyu aydinlaticidir: Arnavut wrkeilarmin iddiasi dogru ise, yani
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Abdiilhakim Bey sdzde Arnavut olsaydi, oglu Neim Dogan’a 1951°de Tiirkce
Ogretmen olmaya izin verir miydi?

Besinci gercek daha da ilgingtir. Abdiilhakim’in torunu, Ziihtii Dogan,
1951°de 14 yaginda bir ¢ocuktu ve Tiitk¢e okul agihir acilmaz Tiirkge sinifa
gecti! Babast Amavut olsayd: eger, torununu Tiirkce hi¢ okutur muydu?

Alunci gercek ile ilgili olan tas iizerine yazili kanitlar1 okuyucunun
iradesine sunuyoruz. Asafidaki mezar taglar1 yazilart merhum Dogan ailesi
iiyelerine aittir. Bunlar Kozivar (Gostivar) kabristaninda yer almaktadir.
Hepsi Tiitkge yazihdir. Arnavutlar ise kendi mezar taglarini, Tiirkge’den
tamamen farkli olan, Arnavutca dilinde yazmaktadirlar.

| TAKDIRI ILAHI-
. pizi DiZiDIR,
" HER KULA AYRI
‘ BIR YAZI YALILIR.
‘BAKARSIN BEKLNEN]
" SIRA BOZULUR.
i CAN TENDE EMANET
. GUN GELIR SONER.B
'TANRIDAN GELENLE
TANRIY A DONER.

| ABDULHAKIM 061y B8
\EIM DOG AN}
RUHUNA FATiHA
DIS(7 - G198 | b

" Yukarida zikredilen gercekleri ¢ogaltmak miimkiindiir. Anlayana sivri
sinek saz, anlamayana davul zurna az! Biz bunlari zaten anlayanlar igin
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yaziyoruz. Oysa, kiiciik milletlerin bitylik kompleksleri oldugu ve neredeyse
her aydim1 mal edinmekte bulunduklari 6teden beri bilinen bir gercektir.
Temennimiz, bu kompleksten kurtariimalaridir.

Abdiilhakim Hikmet Dogan’mn kiiciik torunlar: da, dedeleri ve babalari
Neim Dogan gibi, Kozivar (Gostivar)’'da egitim go6rdiiler ve evlerinde
Tiirkce’den bagka bir dil konugmadilar. Neim’in ogullari olan Adnan (d. t.
1953) ve Fadil (1954) egitimlerini Tiirk dilinde yaptiktan sonra her ikisi Tiirk
okullarmda 6gretmenlik gorevinde bulundular. Adnan Dogan 1974-1988 yillar
arasinda ve Fadil 1975-1990 yillari arasinda dogum. memleketlerinde goérev
yaptiktan sonra, Istanbul’a gog¢ ettiler ve Tiitk vatandashifina gegtiler.
Arnavut irkcilarinin dedeleri Abdiilnakim Dogan’a sahiplenme cabalarini
sacma olarak nitelendiriyor ve kinryorlar.

Sahiplenme c¢abalar1 sadece sozle degil, yazili sekilde de
yapilmaktadir. Elimizde 1995 yilin basinda, matbaadan yeni cikan, yiiz
sahifelik bir kitapcik bulunuyor. Arnavutca basilan bu brosiiriin konusu
Gostivari dhe Abdiilhakim Dogani, yazarlan ise Dr. Musa Kraya ve Dr.
Seyfeddin Haruni’dir. Bu iki zat altmig sahife yazmis, kirk sahifede ise
degisik yerlerde, cogunlukla gazete ve dergilerde Abdiilhakim Dogan ile ilgili
basilan makaleleri eklemisglerdir. Abdiilhakim Bey’in Tiitkce yazdigi onyedi
kitabin adlarm hizla anip gectikten sonra, esas konu olarak O’nun Arnavut
oldugunu 1spatlamak iizere israra harcanmistir. Kitapcigin td basinda
(Onséz’de) su “inci” yer almaktadir: “O, Arnavut didaktik diisiincesi
ilerlemesinin yanisira, Tiirk dili 6grenimi metodolojisine de katkida bulundu...
Cocuklarimiz, Amavutca ile birlikte ve bundan sonra, Tiirkce’yi bir yabanci dil
olarak &greniyorlards...” denmektedir.

Bu gibi drnekleri ¢cogaltmak miimkiindiir. Ancak biz bu ¢aligmamizi klsa
kesmek zorunlulugu icinde oldugumuz i¢in su kadan ile yetinecegiz:

Abdiilhakim Dogan, Tiirk dili 6grenimi metodolojisi ilerlemesinin
yamisira, Arnavut didaktik diiglincesi ilerlemesine de katkida bulundu. O, ana
dili olan Tiirk¢ce’den sonra, Armavuica’yi bir yabanci dil olarak 6grendi. M. -
Kraya ve S. Haruni’nin caligmas: gercekeilik smirlarini zorlayan bir brosiirdiir,
ciinkii merhum Abdiilhakim Dogan bir Arnavut degil, Tiirktii. Ik 6nce, Tiirk
dgretmenligi yapmis, ilkokullara gereken onyedi Tiirkce kitap yazmig, sonra,
tarihi sartlarin zorlamasi neticesinde, Arnavuica da bir alfabe kitabr yazmis.
Ancak, Arnavut¢a bir kitap yazmak ve Arnavut asilli olmak iki degisik
kavramdur.

Bu konuya aydinlik saglamak amactyla bir kiyaslama yapmak iyi olur
diisiincesiyle su soru sorulabilir: Makedonya Arnavutlarindan olan yazar
Luan Starova birkag kitabint Makedon dilinde yaymlamis bulunuyor. Acaba bu
yiizden Arnavut degil, Makedon olarak m1 sayiimali?
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Kaldi ki, Abdiilthakim Dogan hicbir yerde Tiirk olmadigimi yazmamaistir.
Bir makalesinde, 16 yagindaki gengligini animsarken, Istanbul’dan
anavatanina dondiigiinii, ana-babasiyla kavusacagi heyecanini kaleme
aldiginda Arnavutluk’tan degil, memleketinden soz etmektedir. Memieket
kavramu Tiirkce’de “dogum yeri” anlamini tasimaktadir. Omegin, milyonlarca
Anadolu ailesi Istanbul’dan memleketine hasretle gitmek ister, ama bu baska
bir iilkeye gitmek anlamina gelmez! Zaten Abdiilhakim Dogan’m s6ziinii
ettigi yolculuk Osmanli Devleti’nin son yillarina rastlar. O dénemde
“memleketi” Gostivar Osmanli Devleti’ne aitti. 1912°de ayrildi. O zaman
Abdiithakim 32 yagindaydi ve Sirp isgali giinlerinde Gostivar’daydi. Zamanla
milletvekili secildi ve ogrencilere Tiirkge din dersi vermekteydi. Bu arada
ilkokul kitaplari (Alfabeler) da hazirhiyordu. Gostivar’in onde gelenlerinden
biri oldu. Ondan o6nce, Haci Mehmet Efendi Kurt, ondan sonra ise Kurt
Efendi’nin torunu Abdiilfet Caligkan vardi.

Ikinci Diitnya Savasindan Sonra Gostivar’in Onde Gelenleri:

Abdiithakim Dogan Abdiilfet Caliskan
(1880 - 1955) (1921-1973)

Bunlardan birincisi kendini ilk okul Alfabeleri sayesinde tanittiysa,
Abdiilfet Caligkan o dénem gengliginin (1938-1955) 6nderi olarak orgiitleyici,
bircok dil bilgisiyle, muhasebeci kabiliyeti, is bitirir yetenegi, kiiltiir ufku ve
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spor (hakem) faaliyetleri ile genglerin lideriydi. Kendisinin faal kisiligine, tinlii
dedesi Hac1 Mehmet Efendi Kurt’un da biiyiik hizmetleri prestij katmaktaydi.
Ciinkii Dedesi Gostivar’da Tiirk potasinda birlik ve beraberligi saglamisti.
O’nun 6grencilerinden biri Abdiilhakim Dogan idi.

Her ne kadar Abdiilhakim Dogan’in tiim eserlerini inceleyecek
zamanimiz bu kez kisitliysa, en azindan bir tanesi iizerine biraz egilmeden
yapamiyacagiz. Bunlardan birisi, Yugoslavya’daki miisliman Tirk
cocuklarina ilk okullarda okutulmak iizere, pedagojik bir tislupla doért bolim
(kitap)’den meydana gelen Tiirk Dili Gramer Dizisi’dir. Bu deferli eser
Osmanlt harfleriyle yazilmistir ve belge olarak bir sahifesini Ekler béliimiinde
sunmug bulunuyoruz.

Sozkonusu olan Gramer Dizisinin dordiinctisii sayilan bu kitap, Saray
Bosna 1926/1344 yilinda Zemalyska Matbaasi’nda basilmistir. Benzeri diger
gramer kitaplar: gibi kelime ve cesitleri olan isimler-fiiller ve edatlar ile ilgili
bilgileri kapsamaktadir. Gerektiginde okuma pargasi icinde gecen ve izahi
gereken liigatlar aciklanmaktadir. Okuma parcalarinin genellikle ¢ocuk
egitiminde, milli ve dini hiiviyeti hedefledigi tespit edilmigtir. Hatta antirusya
ve antiamerikan telkinlerin yapildigi agikca goriilmektedir. Ornegin, 5-6.
sahifelerde yer alan “Caligmak” adli okuma parcasinda Abdiilhakim Dogan
ogrencilere su bilgileri sunup, gerekli mesajlarda bulunmaktadir:

“... sular, denizler calisir, beyaz kopiikler sacar, bulutlar yapar. Pamuk
gibi bulutlar, ¢alisir kar yapar, yagmur yapar. Yesil ormanlar ¢aligir, bize
kereste odun, komiir yapar. Ay ve yildizlar calisir, geceleri aydinlik yapar.
Yolcular: karanlik belasindan kurtarir. Giineg ¢aligir. Gece ile giinii yapar,
sicakhik verir, ekinleri, meyveleri pigirir.

Bunlardan... artik biz de ibret alalim... caligalim, gece giindiiz
ugrasalim. Kendimize lazim olan seyleri, kendimiz yapmaya caligalim...
aligalim ki Moskof’un ununa, Marsilya’nin kiremidine, Italya’nin kerestesine,
Fransizlarin ¢uhasina, Ingilizlerin kumagina, demirine, Amerika’nin bilmem
nesing muhta¢ olmayalim. Bizim de, bugdayimiz, arpamiz, fasulyemiz,
pamugumuz, yapagimiz, balta yiizii gérmemis ormanlarimiz, el siiriilmemis
madenlerimiz, genis genis ovalarimiz var. Bunlar bize bakiyor, biz de
bagkalarmin ellerine bakmayarak el birligiyle calisalim. Sirketler kuralim,
istifade edelim, kesemiz para gorsiin, yiiziimiiz gilsiin. Ey sevimli Allahim,
bu miibarek giinleri bize ne vakit gostereceksin? Bizi ne vakit bu korkulu
karanliklardan kurtaracaksin?” '

Bir diigiiniin, tiim bunlar1, 1926 yilinda, Tiirkiye sinirlari diginda kalan
Tiirk cocuklarma Tiirk¢e yazan degerli muallimin bagkalarina mal edilme
israrlan gercek disi degil de, nedir? Ciinkii, 1926°da oralarda Tiirk iktidan
yoktu. A. Dogan ise Tiirk¢e yaziyordu! ‘
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Simdi Dr. Musa Kraya ve Dr. Seyfeddin Haruni’nin kitapciginda yer
alan kimi iistii kapali verilmis olan yarim buguk “gerceklere” de deginecegiz.
Bunlarin bir tanesi 26. sahifede goyle aktarilmistir: “... II. Diinya Savasindan
sonra O’nun (A. Dogan’m) Naim ve Garip adli iki cocugu da egitime gecti,
ama uzun siire kalmadilar!” Burada sunulan bir tek cimlede iki hata s6z
konusudur. Bunlarn ilki affedilse de, ikincisinin iistiine siinger ¢ekilemez
ciddiyeti arz etmektedir. Once zikredilen isim “Naim” degil, Neim’dir. Ikinci
ciddi hata sudur: Neim Dogan’in egitimde uzun siire kalmadig: tamamen
gercek disadir, ¢linkii emekli yasina kadar hizmette bulundu! Ne var ki,
1951°den sonra acilan Tiirkce okullarina gectigi i¢in, M. Kraya ve S. Haruni
i¢in bu ikinci dénem sayilmaya degmez olsa gerektir!

Bunun bir tesadiif olmadigini 55. sahifede de ayni sekilde tekerriir
ettiginde goériyoruz. Burada, Arnavutluk’tan Gostivar’a gelen
ogretmenlerden s6z edilince, Ahmet Pere’nin 1939 Mayis’inda Yukari
Banica adli koyde ise basladig ileri siiriilmektedir. Bu tarih de gergek digidir,
ciinkii dgretmenler Arnavutluk’tan Gostivar’a 1941 Mayis’inda geldiler.
Italya. 1939°da Arnavutlugu isgal etti. Yugoslavya smirlarini ise Almanlar
sayesinde 1941’de agabildi. Ancak, bu hatadan daha 6nemlisi sudur: Ad:
gecen iki yazar brogiirlerinin 55.sahifesinde Yukar1 Baniga koyiiniin soguk
sulu kaynaklarindan ve tiim 6teki 6zelliklerinden sz ederken bu kdy halkinin
ana dili Tiirk¢e oldugunu anmaya deger bir vakia olarak goérmiiyorlar! Hal
boyle iken, insan su soruyu sormadan yapamaz: Acaba Arnavutluk’tan gelen
ogretmen Banica’nin soguk sulu kaynaklarina mi, yoksa ¢ocuklarina mu,
Arnavutca bilmeyen, ana dili Tiirkce olan cocuklarma mu ders verecekti?

Bu kitapgigin ¢eligkilerle dolu oldugu 85. sahifede apagik ortadadur.
Burada, A. Dogan’in Arnavutca’y:r Gostivar’dan Istanbul’a gittiginde,
arkadaslarindan 6grendigi yazilidir. Bu, Aravut nasil olur?

Ad1 gegen iki yazar brosiirlerinin 9. sahifesinde, Abdiilhakim Dogarn’in,
Gostivar sehir adinmn etimolojik kékenin s6zde Amavutca olan “Goc Tivari”
iki soziin birlesmesinden geidigini yazdifini iddia etmektedirler. Bu iddia,

“aslinda 1941°de Arnavutlarin bu kente Italyan 1§b1r11k<;1 iktidan yiiziinden
geldiklerinden ibaret yayilmaya baslad.

Gostivar’li Abdiilhakim Hikmet Dogan’in Ogrencﬂen Icin Yazdigi
Kitaplar:

1) Sabah Yildizi yahut Masur Osmanl: Elifbast,

2) Yeni Elifba (Nesih) Harfleri Hile Tabi lidilmis Yeni Imla Alfabesi,

. 3) Miisliimanlik Birinci Kisim;

4) Arap Harfleri Ile Arnaudca Elifba;

5) Pedagoji Kavaidine Mutabik Yeni Sistem Elifba;

6) Pedagoji Kavaidine Mutabik Yeni Sistem Ilmuhal I. Kisim;
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7) Kurdn'i Kerim Derslerine Baglangi¢;
- 8) 1. Kisim Tiirkge Dersleri (Elifba);
9) II. Kisim Tiirkce Dersleri;
10) I1I. Kisim Tiirkge Dersleri;
11) IV. Kisim Tiirkce Dersleri;
12) I. Kisim Din Dersleri;
13) II. Kisim Din Dersleri;
14) III. Kisim Din Dersleri;
15) 1. Kisum Tarih Dersleri (Peygamberler Tarihi);
16) Tiirkce Icin Arap Harfleri Mi Iyi? Latin Harfleri Mi?
17.nci kitabi, Arnavutca Alfabe’yi (Abetare) 1944’te yazd.

Adi gegen 16 kitap, resmen Eski Yugoslavya (1918-1941) Hiikiimeti
tarafindan kabul olunup tabi edilmistir.

Abdiilhakim Dogan yazdigi 17 kitaptan hic birinde "Goc Tivari” diye
bir uydurmadan sdz etmemektedir. Ciinkii 1941°den once higbir kaynakta
bdyle bir efsanevi toponim (yer adi) gegmiyordu. Bu efsaneyi, hicbir argiv
belgesine dayandirmadan, Arnavutluk’tan gelen O8retmenler ve bazi
gazeteciler merhum Abdiilhakim Dogan’mn agzindan sdylenmis gibi lanse
etmeye c¢aligtiysalar da, gercek disidir. Ciinkii bu sehrin adi Osmanlh
kaynaklarmda “Kosivar” olarak ge¢mektedir. “Kosivar”mn anlami Tiirkce’de

“Cevizli”dir ve bu yore hakikaten ceviz agaclari ile dolu, bir koz diyand1r12 .

Bunun dayanagi efsaneli uydurmacalar degil, biitiin diinyanin kabul
gordiigii Osmanh arsivieri olduguna gore Arnavutlarin yazdiklart “Gostivari
dhe Abdiilhakim Dogani” ve Shqgiptaret e Magedonise (Makedonya
Arnavutlart) adli kitapeiklar icin fazla bir sey sdylemeye gerek kalmadi.
Oniara gereken cevap bu kadan ile de verilmistir. Arnavutlarin 1998°de
Gostivar’da diizenledikleri sdozde “Sempozyum”da, bilim acidan; bir ise
yaramaz, ¢iinkii o bir kapalt kutu toplantis1 idi; Arnavutlardan baska bilim
adamlan olmayinca, gerekli bilim tartismasi yapiimadi.

12 Arhiv na Makedonija, Turski dokumenti (1467-1468), Uskip 1971, s. 300:

"...Gostivar, so starotursko pismo napisano e kako Kos-var" (Gostivar, eski Tiirkce
alfabesiyle “Kos-var” olarak yazilidir).
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Makedonya Gostivar’h Abdiilhakim Dogan’in
kitaplarindan bir sayfa:
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Yukarida Yugoslavya’daki Iptidai Mekteplerine Devam Eden
Miisliiman Cocuklarina Mahsus. Dordiincii Kisim Tzirkge Dersleri adli okul
kitabinin bashfi ve biraz Once sdzii gegen Cahgmak” adli okuma
parcasmdan bir boliim gorulmektedlr Yanda resmi bulunan ve bu eserin
yazar1 olan Abdiilhakim Hikmet Dogan Bey Vardar nehrinin dogdugu
Gostivar kentinde okul miidiiri ve milliyetperver bir bilim adamiydi.
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Ogrencilerine ta kiiciik yastan “baskalarnin ellerine bakmayarak el birligiyle
calismak” ruhunu yansitti. Osmanli Devletinin ¢okiisiinden sonraki bunalimli
giinleri dile getirerek, Allaha “Bizi ne vakit bu korkulu karanliklardan
kurtaracaksin?” diye sorarak aslinda yeni nesilleri uyandirmakta degil midir?
Bu gibi egitim mesajlarin1 Tiirkiye smirlari disinda kalan Tiirkler ¢ok iyi
anlamaktadirlar, ¢linkii her seyi okuyucunun idrakine hazir ve apacik vermek
yerine yiikleme iislibunu kullanmak buranm énemli 6zelliklerinden biridir. Bu
iislip okuyucuyu daima canli tutmakta ve yeni nesillerin keskin zekalarin
gelistirmektedir.

Ozetle, ényargilarla bir yere varilamaz. Ayni konu iizerine yazilan
oteki, cesitli bazen mukabil dayanikli eserlerin zikredilmesi, yani tez-antitez-
sentez licliisii de g6z ardi edilemez. Ciinkii hi¢ kimsenin gercek iizerinde
tekeli yoktur. Diinyaya sirt ¢evirmek zaman tarihe karigti.

Isik, fikirlerin ve delillerin kargilasmasindan dogar. Her milletin ufuklan
bu 1giktan gecer. Tiirk, Arnavut ve Makedon milletlerin dostlugu da
samimiyet arzetmektedir.

Bu caligmada incelenen vakialardan, tabii, biitiin Arnavut milleti
sorumlu tutulamaz. Her milletin arasinda da tek yonlii yazanlar vardir.
Bunlara gerekli cevap verilmeyince, merhum Hasan Kalegi’nin 1979°da
sOyledigi gibi, Tiirk hakimiyeti ve Islamlastirilmay: mutlak surette olumsuz

olarak yargilayan Arnavut tarih yaziciligi tashih edilemez 13

Kamuoyuna mal olan kitaplar, incelemeye tabidir. Kald1 ki burada s6z
konusu olan Uskiip Sempozyumu, Ingilizce ozetlerle donatilmis bir kitap
yaymlamis ve diinyaya dagitmistir. Abdiithakim Dogan ile ilgili kitap da
incelemeye tabiidir.

Neticede, hi¢ bir iilke ve millet sonsuza dek kendi icinde kapali
kalamaz ve kendi iddialartyla yetinemez. “Hayal” ile gercek arasindaki
dengeyi saglamak zorundadir. Her ulusal ilime global akimlar girmektedir.
Buna tarih de dahildir, ¢iinkii insanlararasi miinasebetlerin uyumu i¢in katkida

13 H. Kalesi, a.g.m., ss. 177-194: “..Tiran Universitesince nesr olunan Arnavudluk

Tarihi'nin bircok yerlerinde “Vahgi Tiirkler”den, “Tiirk giirihlarindan”, “Asyali
Tiirkler”den, “Barbarlar”’dan vs. sdz edilmektedir ki, bu tip tdbirlerin ilmi
terminoloji ile ilgisi bulunmadig1 muhakkakiir... 12-18 Ocak 1968 tarihinde Tiran’da
toplanan II. Albanoglar kongresinde ve 9-12 Mayis tarihinde Pristine’deki
Symposium’da sunulan tebliglere bir bakmak gahi, bu milli romantizmin, bu ilim dis1
darkafaliligin, bu tarihi gercekleri ve tarihsel siireci nazar-1 itibara almayisin nerelere
kadar vardigini gormek igin yeterlidir”. Bu gergegi yazan Arnavut asilli bilim adam1 .
soydaglarinin bask: ve hakaretlerine dayanamayip, hayata gozlerini yumdu. Arnavut
tarih yazicilig bilim dis1 darkafalilifina giiniimiize dek devam etmektedir. Tabiidir ki
buna “dur” demek zaman: ¢oktan gelmjsdir.
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bulunur, 6zellikle komgulararas: iligkilerin seviyesinin yiikseltmesiyle barisa
ve insanseverlige giden yolu saglar.

D) 1997 Yih Arpavutluk Bunalim: ve Makedonya
Arnavutlar: '

Makedonya Arnavutlart ve Tiirklerin miinasebetlerini anlamak icin
Arnavutluk ve Tiirkiye iligskilerini iyi bilmek gerekmektedir. Cinkii
Makedonya Amavutlarinin tavnn Amavutluk tavrinim bir yansimasidir.

Amnavutluk aslinda iki tavir sergilemektedir. Bunlann biri yiizeysel,
otekisi gozle goOriinmez, derin tavirdir. Yiizeysel acidan baktiginizda
Arnavutluk Tiirkiye’nin dostu, Balkanlar’da miittefigi, Tiirkiye’den her
bakimdan yardim ve destek alan bir iilke. Gozle goriinmez, derin agidan
baktigimizda, Amavutluk 1991°den beri Tiirk diismanlig1 ile dolu olan Arnavut
Tarihi’ni heniiz diizeltmemistir ve buna hazir da degildir. Bir¢ok diger
unsurdan, burada bir tek 6zelligi animsatsak, yeterli olur kanaatindayiz. Bu
da sudur: Biitiin Balkan iilkelerinden bir tek Arnavutluk’ta Tirk azinlig1 hakk:
kabul edilmemistir. Bu gercekten hareketle yapilmasi gereken ilk 6nemli ig
Tiran’da basilan Arnavutluk Tarihinde Tiirklerle ilgili degerlendirmelerin
diizeltilmesidir. Baska bir deyisle,” Arnavut Tarihindeki Tiirk doneminin
nitelenmesi gercekci olmalidar. )

1992 yilinda, Ankara’da cikan Tiirk Kiiltiirii Dergisinin 353. sayisinda
yayimladigimiz "Tiirk-Arnavut Dostlugunun Gelismesi Icin Diizeltilmesi
Gereken Bazi Hususlar” konulu calismamizin yankist gerekli etkiyi sagladi.
Tiran’da “Arnavut Tarihi”ni ideolojik 6nyargilardan temizleyecek bir bilim
heyeti kuruldu. Benzeri adimlarin atilmasi iki millet arasinda var olan
dostluga, Onyargilardan, c¢ikis yolunu gosterecek gibi goriiniirken,
Arnavutluk’ta eski diizen yanlhilar1 Cumhurbagkan: Salih Berisa ve
Demokratik Partisi iktidarna karsi isyan ettiler. Bu isyanin bahanesi
bankazedeler, asil amaci ise ¢ok yonlii ve cok boyutluydu. Her seyden once
eski- diizen biirokratlarinin ¢ikarlari, bunu takiben Giineyli Enver Hoca
‘taraftarlarinin Kuzeyli Salih Berisa taraftarlarinin catigmasi yiizyillarca
siiregelen Toska ve Gega boylarin zitliklarini yeniden giindeme getirdi. Bunun
altinda Yunan etkisinin biiyiimesi yatmaktaydi. '

Bolgesel cikarlarin yani sira dinsel farkliliklar da kiigiimsenemeyecek
kadar 6nemli rol oynadi, ciinkii bunlart komsu iilkeler, 6zellikle Yunanistan,
Yugoslavya ve Italya koriikledi. Bu ii¢ ililkeden ilk. ikisi Arnavut
Ortodokslarini, tUgilinciisii ise Arnavut Katoliklerini o6teden beri
desteklemektedirler. Meseld, Yunanistan 1997°de Arnavutluga yiiz milyon
dolar, 6teki Bati Devletleri (Italya dahil) ise son ti¢ yilda ii¢ milyar dolarhik
yardim ettiler. Uc milyon niifuslu kiiciik Arpavutluk icin bu paralar bas
dondiiriici rakamlardi. Ardindan Giiney’de (Avlonya-Viora kentinde) bitylik
uyusturucu, kara para, doviz, fuhus mafyas1 sahneye ¢ikip, Italya, Yunanistan
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ve Yugoslavya mafyalar ile baglanarak, Arnavutluk i¢ istikrarimi bozmaya .
yonelik 6nemli rol oynamaktadir. .

1997 yil1, Ocak’ta baglayan isyan, iki haftalik sakinlikten sonra, Levan
kasabasina diizenlenen saldirida onyedi 6lii acisi ile yeniden alevlendi. Ofke
katmerlenerek biiyiidi. Kargasa dzellikle Mart baginda patlak veren Banka
krizi ile siddetlendi. Ortaya iktidar mesrutiyeti sikintis1 geldi. Cumhurbagkani
Salih Beriga acele Bagbakani ve ordu komutanlarimi goérevlerinden alinca,
biitiin Arnavutluk’ta iktidarsizlik yayildi. Neticede, Salih Berisa gorevinden
olunca, Amavut Tarihi diizeltilmedi.

Arnavut Tarihi kitaplarmdan esinlenen Makedonya Arnavutlari 1997
yihnda iki kriz yarattilar. Bunlarin birincisi Tiirk¢e’nin resmi dil statiistiniin
ortadan kaldirilmas:, ikincisi ise bayrak krizi idi.

E) 9 Temmuz 1997'de Gostivar'da Vuku Bulan Kriz ve
Yankilari

Bat1 Makedonya belediyeleri olan Gostivar (Kozivar), Kalkandelen
(Tetovo) vb. Makedonca’nin yani sira, Arnavutga ve Tiirkge’ye de resmi dil
statiisiinii 1945’ten 1997’ye kadar, yani tam 52 yil tammmglardi. Bu ii¢ dilde
okullarda egitim, radyolarda haberler ve oOteki programlar veriliyordu.
Belediye Bagkanhifmin biilteni bu ii¢ dilde yayinlanryordu. Isteyen vatandas,
bu ii¢ dilden birinde muamele yapabiliyordu. Ancak 1997°de Gostivar
Belediye Bagkan: secilen Rufi Osmani Tiirk¢e’ nin resmi dil statiisiinii ortadan

kaldird:. Bu kararin bir zahiri, bir de asil nedeni vardi. Zahiri neden Tiirklerin -

Gostivar Belediyesi toplam niifusundaki payr % 20’nin altinda diistiigii, asii
nedeni ise Makedonya’da Arnavutlarin, Tiirkleri de eritip, cogalmasiydi.

Yukarida adi gecen Belediye Bagkam "Bayrak Krizi"ni de koriikledi.
1974 yilinda getirilen Makedonya Cumhuriyeti Anayasasiyla Makedon milleti
yvam sira, Tiirk ve Arnavut halklari da devletin kurucu unsuru olarak
tanimlandiklar icin Makedonya’da bu haklarin bayraklarina da kullanim hakki
_verilmisti. Dolayisiyle, 1974-1991 yillar1 arasindaki donemde, Bat:
Makedonya’da Makedon, Tiirk ve Arnavut bayraklari milll bayramlarda
kullamibryordu. Ancak, 1991°de getirilen yeni Anayasa’yla sdziim ona yurttag
kavrami iizerine insa edilen yeni hukuksal diizen, milli unsurunu kavramsal
iletisimden ve kurumsal Devlet yapilanmasindan disladi. Vatandas kimligine
tim halklarin fertleri hukuki yapiyla biiriindiiler ve milli kimlik arka plana
atilmigti. On planda yurttas, onun hak ve yiikiimliiliikkleri vardi. Fakat, soyut
hukuksal diizen gercek milli haklar1 kapsayamadi. Neticede, 1992-1997 yillan
arasindaki dénemde, Bati Makedonya Arnavutlari Anayasada gerekli milii
haklarin belirlenmesini istemek yerine, ¢ogunlukta bulunduklari belediyelerde
Arnavut bayragimi sadece bayramlarda degil, her giin kullanmaya girigtiler.

Bu olay: takip eden Tirkler de Tiirk bayragini gondere cektiler.
Makedonya Cumhuriyeti Hiikiimeti buna kars: koydu. Neticede siyasi durum



MAKEDONYA ARNAVUDLARI VE TURKLERI 385

oldukca kizisti. Asil gerginlik Amavutlar ile Makedonlar arasinda gelistiyse
de, Tiirkler de geri kalmayi, yani Tiirk bayragini da kullanmamay: tenezziil
edemezlerdi. Gittikce kizisan gergin durum 9 Temmuz giinii (1997) Gostivar
sehir caddelerinde patlayiverdi. Bayrak gosterisi yapan Arnavutlar’a,
Makedon polisler silahla saldirip, tig kisi 6ldii, yiizlerce kigi yaralandi. Bu
olaylar: kériikleyen Belediye Baskani da tutuklandi. Ug 6lii Arnavuttu.

Makedonya Cumhurbaskan: Kiro Gligorov’un 6ziir dileme haberini
Tiirkiye TV kanallar1 her ne kadar yaymladiysalar, Uskup basin yaymn
organlarinda sadece soyle bir beyanat yer aldi: “...Gostivar ve
Kalkandelen’deki olaylarla ilgili olarak tiim ailelere taziye 1fade etmekteylm
Olaylarda olenlerin ailelerine bagsagligi, yaralananlara ise gecmis olsun
dilemekteyim. Anlasilan biitiin bunlar, bu olaylarmn en iiziicii yanidir. Biz
gosteriye katilan kitlenin bir boliimii olanlar Arnavutlar m1 yoksa polis
mensuplar midir, gézoniine almadan, biz buna Makedonya Cumhuriyeti
vatandag: kargisinda alinan tutum olarak yanagmaliyiz. Degigik evlerden ates
acilmig ve daha ¢ok sayida kurbanin olmayis: biiyiik sans eseridir. Bu iilkenin
yurttaslar: olan milliyetlerin kullandiklar: bayraklar nasil muamele gérmeli
konusunda Hiikiimetin Parlamentoya sundugu teklifi ve Anayasa
Mahkemesinin ¢ikardig: karari, bu iilkenin yasa ile belirlenen simgeleri olan
Makedonya Cumhuriyeti oldugu kamuoyumuza ayar olmaliydi. Bu devletin
sayginlanmasi ve devlet karsisindaki gorevler, devlet simgelerinin de
saygmlanmasi anlamindadwr. Ciinkii devlet simgeleri devletin bagimsizlig: ve
toprak biitiinliigli oldugu gibi, Makedonya’da yasayan tiim vatandaglarin
kendi kaderini kendi eline alma hakkin1 da dahil etmektedir. Bundan dolay: bu
olay beklenmekteydi, diyebilirim.

Bu olay milliyetlerarasi iliskilere bir darbedir. Hem pozitif hem negatif
neticeleri hissedilecek bir olaydir. Devlet karsismdaki tutum, herkes icin ayni
olmalidir. Bayrak, milli marg ve arma devletin simgeleridir, sonucuna varildigi
halde, netice olumludur, denilebilir. Anlamsiz ve rizikolu direnis devam ettigi,
iilkede paralel yonetimin kurulmasina gidildigi ve Makedonya’y: devlet ve
bagimsiz 6zne olarak belirleyen simgeler kiiciimsepip 6nemsenmedigi halde,
netice olumsuzdur, denilebilir. Bundan dolayi, sorunlarin hep beraber
halledilmesi ve ortak yasamin siirdiiriilmesi i¢cin cagri goénderiyorum.”
(Uskiip’te Tiirkce ¢ikan Birlik gazetesinin 12 Temmuz 1997 tarihli sayis1).

Birlik gazetesinin ayni say1 ve sayfasinda TDP’nin bildirisi:

“Tiirk Demokratik Partisi Gostivar’daki olaylar1 biiyiik iiziintiiyle
izlemektedir. MC hiikiimeti ise geligigiizel davranisiyla gelismelerin
yayilmasina katkida bulundu. Diisiincemize gére hiikiimetin sahip oldugu
mekanizmalar1 kullandig halde bu gelismeler asayis ve vatandag giivenligi
bozulmaksizm hallolunabilirdi. Ciinkii iilkenin giivenligi ve perspektifi ¢ikarina
tiim politik biinyeleri angajeligini gerektiren ve goriiliir olan problemler giic
kullanilarak hallolunamazlar. Bu yiizden TDP, icisleri Bakanligi mensuplarmin
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vatandaglara kargt davraniginda yetkilerini agmalarini kinamaktadir. Clinkii
onlar- vatandaglara karsi insafsiz davrandi. Ozellikle kent meydanlig:
yakinlarindaki Tiirk vatandaslarin ev ile diikk&nlarinin hasara ugratmalarim
kinamaktayiz. Bu vatandaslar sucsuz olarak olumsuz gelismelerin
saglanmasina katkida bulunmamigtir. Yashilarin yanisira cocuklar bile
polisten fiziksel eziyet cekmiglerdir. Yaslilar ise masum olmalarina ragmen
karakola alinmiglardir. Bu yiizden yetkili bakanliga kendi giiclerini kontrol
etmeleri icin cagrida bulunmaktayiz. Ciinkii onlar bu tiir davranis yamisira
terbiyesiz sozler de kullanmiglardir. Vatandaglara ise gerektigi gibi
davranmalar: ve kentteki durumun kétiilesmesine sebep olabilecek her tiir
davranmadan kaginmalar i¢in ¢agrida bulunmaktayiz. Dogrusu taraflarm akilli
davranmalart icin ¢agrida bulunmaktayiz. TDP kendi programsal yonelimlerine
tutarl: kalarak vatandaglarin dini, milli ve politik mensubiyetini gzéniinde
bulundurmaksizin politik diyalog, hosgorii, karsilikli sayg: ve anlayis yoluyla
tilkede problemlerin barig yoluyla ¢oziimlenmelerini istemektedir.”

- Yukarida sunulan Makedonya Tiirk Demokratik Partisi ve
Cumhurbagkan: Kiro Gligorov’un bildirilerinin bir virgiiline dahi dokunmadan,
oldugu gibi aktardik. Amacimiz Makedonya I¢islerine karigsmamaktir.

Ancak, bir sosyolog olarak, Gostivar 9 Temmuz 1997 olaymin yiiz
kizartict oldugunu ve bir daha tekerriir etmemesi gerektigini vurgulamadan
gecemiyorum. Irkeilar, hangi ulustan olurlarsa olsunlar, sagduyulu Gnerilere
kulak vermeli ve iilkeyi zor duruma dilsiirmemeliydiler. Ciinkii devletcilik,
acemilik ve duygu yiiklii 6nyargilaniyla yiiriimez; sogukkanlilik, idarecilik
tecriibesi ve giivence saglamak yetenegiyle gerceklesebilir.

Bu gercegi sadece Tiirkler ve Arnavutlar degil, Uskiip’teki dug iilkeler
biyiikelcileri de yayimladiklar: bildirileriyle agikca kamuoyuna sunmaktadirlar.
Iste bir 6rnek: “Bayrak olayr olarak Gostivar’da yasanan gerginlik iizerine
polisin yaptigi miidahale karsisinda Avrupa Birligi’nin rahatsizlifimi dile
getiren Ingiltere Biiyiikelgisi Mark Dikinson, Makedon makamlarma bir
protesto sundu.

Gostivar olaylarinda polisin sert bir miidahale yapip yetki digma
ciktigini degerlendiren bilyiikelci Dikinson, polis miidahalesinin
degerlendirilmeye alinmasi gerekecegini belirtti.” :

Esas konu sudur: Bir boigede biitiin vatandaglar suclu ildn edilir mi?
Gostivar'da sagduyulu bilge adamliarin 1972 yilinda deerini bilmeyenler,
1997'de alternatifsiz kaldilar! Onlar tarihe karigmali, ¢linkii sagduyulu bilge
adamlarin degerini bilmeyenler 1996/97'de bir Belediye Bagkani bulamaz hale
diistiiler(!). .

9 Temmuz 1997°de Gostivar olaylarinda Branko Cirvenkovski
Sosyalist Hiikiimetinin hatasi sudur: sorunu birkac yerel Arnavut irk¢i
yoneticisinin yargilanmas: ile smirlandirmak yerine, biitiin bir halka siddet,
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dayak, ates agmak, yaralamak ve oldiirmek yapmasidir. S6zii edilen Belediye _
Bagkaninmn ve bazi irk¢1 Amavutlarin hatasi yiiziinden biitiin Miisliimanlara,
dzellikle sugsuz Tiirklere iskence yapmak, her Kése baginda bir diigman
aramak veya yaratmak dogru mu? Bir hukuk devletinde yapilacak seyler
midir?

Ne olursa olsun Makedonlar, Tiirkler ve Armavutlar Makedonya’da bir
arada yasamaya devam etmek zorundadirlar. Bu birligi ancak uzun vadeli,
hoggoriilii ve akl-1 selim demokrasi yanlis1 Makedonlar ve irk¢i oliayan
sagduyulu Tiirkler ve Arnavutlar elele verirler ve samimiyet, giiven ve huzur
sagliyorlarsa, becerebilirler. Herkes kendi 6z ele§tirisini yapmak sorumlulugu
ile kargt kargiyadir. Ciinkii sorunlar yumagmin ¢oziimii akil ister.  Acemi
sorumluluksuz kalic1 ¢6ziim olmaz.

Oz elestiri derken, Arnavutlar sogukkanlilik gereksinimi,
hayalperestli§in giderilmesini, gercek¢i goziiyle hakiki karagiin dostlarinin
hangi milletin oldugu bilincine varmahdirlar. Ozetle, Amavut sorununun icine
ister gecmiste olsun ister giiniimiizde “Bizans oyunlar1” iglemis ve hala
islemektedir. Ancak biitiin sorumlulugu dis odaklara yiiklemek yetersiz kalir.
Ciinkii i¢ etkenlerin de rolii kiiciimsenemeyecek kadar dénemlidir. Alinmasi
gereken tedbirler arasinda Arnavut Tarihi’nden Tiirk diigmanlig: tarihe
kanigmalidir. Ciinkii zaman, globallesme ve ufuk agma zamanidir. Aym Tarih
kitabin1 Makedonya Arnavutlar1 ve ¢ocuklari da okumaktadirlar. Bir milletin
politikas1 miimkiin olam elde etme sanatidir. Arnavut Tarihinde yer alan Tiirk
diismanhgmin uzun vadede ayakta kalmas: miimkiin ve gercekci degildir. Ne -
kadar cabuk ortadan kaldirilirsa o kadar yararh ve ufuk acici olacaktir.

Dostluk iki taraftan gercekci, iyi niyetli ve samimi olmay: arz
etmektedir. Bunun temelini Tarih yaziciliginda objektiflik ve diiriistliik
saglayabilir. Boylece, Makedonya Arnavutlari ve Tiirkleri, halk arasinda
yasattiklar: iyi iligkileri, karma evlilikleri, kiz alip vermeyi, dayanigmay: ve
dostlugu daha da pekistirebileceklerdir. Bunun bir tek kosulu vardir; bu da
Tiirk milli kimliginin eritilmemesidir. '

"F) Sonug

Tiirkiye, hem Arnavutlarin hem Makedonlarin dostu ve bir Balkan
iilkesi olarak, bu onemli stratejik bolge bariginin teminatidir. Arnavutlar ve
Makedonlar da ora Tiirklerine yonelik daha dostane davranmak sorumlulugu
ile kars1 karsiya bulunmaktadirlar. Ciinkii, milletler - atalara, yurtdiginda
kalan azinlhiklar ise- o milletlerin cocuklarmma benzedigine gore, babalarin
dostluk samimiyeti evlatlara yansimasina orantlhdlr Omegin Makedonya ve
Bulgaristan'm Pirin (Blagoevgrad) bolgesinde yasayan Makedon azinligi da
iyi giinler yagadi. Makedonya Ikinci Diinya Savasindan sonra adi gecen
bolgede (Pirin Makedonyasinda) yasayan soydaslarina hakli olarak okullar,
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tiyatrolar ve benzeri kurumlar Makedonya’dan gonderilen kadro ve maddi
yardimlarla faaliyete gecirdi. Bunu yapmakta hakl idi. Ciinkii, Tarih kanitladi.
1944-1950’1i yillarda Pirin Makedonya’sinda (Bulgaristan’da) ekilen tohumlar
giiniimiizde filizlendi, yani Makedon suuru devam etmektedir. Arnavutluk
aym isi Makedonya ve Kosova’da yapti.

Baska bir deyisle, Makedonlarin ve Arnavutlarin Tirkiye ile
dostlugunun olciitii orada (Makedonya’da) yasayan Tiirklere kars1 gosterilen
samimiyettir. Bunu Tiirkiye Cumhuriyeti’nin biitiin partileril4 esgiidiimli,
partileriistii bir ortak tavir olarak her firsatta diplomatik bir iislubla
hatirlatmak sorumlulugundadirlar. Bu sorumlulukfan ¢ekinmenin bir alemi
yoktur. Ciinkii, her millet yurtdiginda yagayan soyda§lanm desteklemektedir.
Mesela, bazi Arnavut temsilcileri bir yandan, “Biz Tiirkiye dostuyuz”, ote
yandan “Makedonya ve Kosova’da.Tiirk yoktur” diyememeli. Babas ile dost
olan ¢ocuklarmin da varlifina kargi samimi olmahdir. S6zle “dostum” demek
bir fayda saglamaz. Insan kisileri kandirdigim sanmakla bir yere varamaz.

Dostlugun devam etmesi igin ilk sart herkese saygidir. Hakiki dostluk -

samimiyet ister.

Diisman giildiiriir, dost ac1 sdyler. Diigman hatalarin devam etmesini
ister. Kiginin veya grubun giiliing duruma gelmesini arzu eder. Bunun igin
hatalarini séylemedigi gibi bu hatalarin ¢cogalmas: i¢in kigiye veya gruba,
yaptifinin dogru olduguna inandirmak ister. Dost ise yapilan hatalar1 aci1 da
olsa kigiye veya gruba dogrudan soyler. Kisi veya grub belki ilk once biraz
tziliir, kirthr. Ama zamanla yanlhiglarim diizeltir ve dostunun yaptify uyanlann
degerini takdir eder.

Ozetle, aga¢ dali, yapragi ve fidam ile, dostluk, saygi, uyar1 ve
samimiyet paylasinca ¢ogalir. Goniil, bu yonde katki saglayan Necati
Zekeriya, Olivera Yasar-Nasteva, Lidiya Kumbaraci-Bogoevig, Boris Cipan,
Kiril Penusliski, Tome Sazdov; Hasan Kalesi, Cevat Gega, Dritero Agoli gibi
yazarlann devamin diliyor. Bunlar ortak kiiltiir mirasimiza ve Avrupa Birligi

biitiinlestirici yarinimiza sahip c¢ikmakla Makedonya'da Tiirklerin,

14 Taha Akyol, "Uskiip/Manastir’dan Tiirk izleri", Milliyet, 4 Ekim 1998, sayfa 21:

"...Aklim, en biiyiik sairimiz Uskiip’lii Yahya Kemal'de... Uskiip Universitesi’nde bir
anfiye “Tiirk sairi Yahya Kemal” levhasi koymuglar... Ustadin dogdugu evin arsasina
Uskiip’li Tirkler bir Yahya Kemal amit: dikmek istiyor, paralan yok. Milli kiiltiir
duyarhilifin: bildigim Kiiltir Bakammizin dikkatine sunuyorum. Atatiirk’iin okudugu,
“Manastir Askeri Idadisi’nin tarihimizde biiyiik seref sayfalan var: Bagta Manastir,
Imparatoriugun bes Askeri Idadisi’nin mezunlar: Balkanlar’da, Qanakkale de, Milli
Miicadele’de sehit diistiiler ve ilkeyi kurtardilar, Cumhuriyet’i kurdular. Idadi
binasina girerken sanki onlarin bizlerle berabermis gibi duygulandim, sorumluluk
duydum: Biz kizlanin basortiisiiyle savasirkep, Yunan, ati alip Uskiidar’: gegmis:

Makedonya ile ticarette (1998), Almanya ve Italya’dan sonra Yunanistan tigiincii,
Tiirkiye ise ondordiincii sirada. Ozelle§t1rmede Yunanhlar Makedon ¢imento, tiitiin
ve tekstil sanayilerini aldilar, biz yokuz..."



MAKEDONYA ARNAVUDLARI VE TURKLERI 389

Makedonlarin ve Arnavutlarin miinasebetlerine ve gerekli samimi dostfuguna
151k sagmaktadirlar. Bu 6rnek isimlerin cogalmas: miimkiindiir.

Tiirkiye, her firsatta Makedonya Cumhuriyeti'nin toprak biitiinligiinii,
bagimsizligin: ve orada yagayan biitiin insanlarn huzurunu ve esit kosullarda
ilerlemesini destekledigini vurgulamakta ve somut sekilde gostermektedir.
Ciinkii, hem Tiirkiye'nin, hem Makedonya ve tiim Balkan iilkelerinin ortak
gelecegini Avrupa Birligi'ne girmeleri ve zamanla sinirlarin asilmasi
belirleyecektir. Buna giden yol Balkanlar'da barigin ve tiim milletler ile
milliyetlerin €git gelismesinden gecer.

Ancak, Makedonya Cumhuriyeti sinirlarinda yer alan 6teki komgu
iilkelerin, &zellikle Yunanistan'in amaci giinden giine Makedon fabrikalarini ve
oteki ekonomik aglarim 6zellestirme yoluyla ele gegirerek Uskiip, Manastir,
Ohri ve biitlin Makedonya'da zamanla s6z sahibi olmaktir. Simdilik
ozellestirmede Almanya'dan sonra birinci yerde gelen Yunanistan, 2.000'li
yillarda Makedonya'da vaz gecilmez etken olabilir. Nitekim Yunanistan
Disisleri Bakani1 Pangalos, I Kasim 1998 secimlerinde Sosyalist Branko
Cirvenkovski Hiikiimetinin gidisiyle ve milliyetci VMRO'nun segimleri
kazanmasiyla gidisatin Yunanistan aleyhine geligebilecegi endisesiyle su
ifadede bulundu: "Yunanistan, Bagbakan Cirvenkovski ve Disigleri Bakani
Hanciski ile olaganustu iligkilerde bulundu. Bunlardan sonra, segllen VMRO
Hiikiimeti ile iyi iligkilerimizin devamim iimit etmekteyiz".

Insanin aklma "olaganiistii iliskiler" ifadesi altina neyin veya nelerin
saklandig1 geimez mi? Yanitlari okurun iradesine birakip, biz 6nemli olanin
altin1 cizmekle yetinecegiz: Tiirkiye ile Makedonya arasindaki 120 milyon
-dolarlik ticaret hacmi (80 milyon $ Tiirkiye, 40 milyon $ Makedonya) yetmez,
en azindan ii¢ katina ulagsmali ve Tiirkiye Makedonya daki 6zellegtirmede -
gerekli pay: saglamalidir. Ciinkii iilkeleraras: iyi siyasi iligkiler ekonomik
dayanaksiz kalirsa, zamanla yitirilebilir.

Cagdas diinyanin giristigi globalizasyon (kiiresellesme) siirecinde yeni
- degerler sistemi yer alacaktir 1. Bunlarm arasinda "biiyiik" ve "kiiciik" tilke
kavramlar1 yerine, "hizla geligen" ve "yavag geligen" iilke anlayisi hakim
olacaktir. Ornegin Rusya'min ne alemi kaldi? Isvigre, Isvec, Norveg,
Danimarka, Belgika, Hollanda, Liikksemburg gibi sozde "kiiciik" iilkeler Rusya
gibi "biiylik" iilkelerden daha hizli gelistikleri icin biitiin vatandaslarina is,
konut, huzur, refah ve mutluluk sagladiklar1 sayesinde insanlarin nezdinde

A15 Bu konuda ayrmtlll bilgileri agagida sunulan iki kaynakta bulabilirsiniz:

- M.Tufan, "Tanzimat'in Dis Etkenleri", Tanzimatin 150. Yildéniimii Sempozyumu,
TTK. yay. Ankara 1989, ss. 162-163.
- M. Tufan, "Cagdaslasmada Ig ve Dis Etkenler", De la Révolution Frangazse ala
Turquie d’Atatiirk, Editions I S I S, Istanbul Paris 1990, ss. 46-50: "... La
modérnisation n'a pas de patrie, elle est un processus universel".
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daha biiylik onem arzetmektedirler. Adi gecen sézde "kiiciik" iilkelerin
cogunda kaxma§1k etnik yap1 s6z konusu olmakla birlikte, bu etnik guruplar
istikbalini "ana lilkelerinde" degil, dogduklari, btiyiidiikleri ve yagadiklar
iilkede aramakta ve bulmaktadirlar. Mesela, Isvigre Almanlar1, Fransizlar ve
italyanlarin gozleri "anaiilkelerinde” degil, is'vic;Ie dedir. Ben, bu konuda
yaptigim aragtirmalar netice giiciiyle bu gercegin altin glzerek bu calismami
su sozlerle noktalamak istiyorum:

Isvigre'de degisik etnik guruplar sadece yiiksek yasam standardi
sayesinde degil, biri birini inkar etmeden, baski yapmadan, tolerans, hoggorii
ve insanseverlik sayesinde gozlerini "anaiilkelerine" ve oraya goc etmeye
degil, dogduklar, biiyiidiikleri ve yasadiklar iilkede yonlendirmektedirler.
Goniil isterdi ki, Makedonya ve oOteki Balkan .iilkelerinde globalizasyon
(kiiresellesme) siireci cercevesinde biitiin insanlar kendi istikbalini
dogduklar iilkede arasin ve bulsun. Buna giden yol iilke topraklarinin
"biiyiimesinden" degil, gelisme hizindan gecer. Bu nedendendir ki, "...Giinden
giine Tiirk niifus sayismin azalmas: yiiziinden Makedonya Tiirkliigii'niin hicbir
gelecegi kalmamigtir”, yazanlara katilmak miimkiin degildir. Ciinkii bu
acelecilik ve acemilik, Fransizlarin deyimiyle, "défectuosite” ve "déférer"e
yani bozukluga ve demirini glkarmaya nalini sokmeye yol acar. Oysa
kiiresellesme 151k sacar.

Tiirkiyve, Makedonya ve Oteki Balkan iilkeleri bir global ekonomi
doneminde yasamaktadiriar. Bu cercevede yabanci yatirimlar bir 6zel dnem
arzetmektedirler. 1997 yilinda Makedonya'ya giren yabanci sermayeli yatirim
tutar1 6.239 milyon dolar olup, bunun 2.4 milyon dolar1 Yunanistan, 1.3 milyon
dolar1 Avusturya, 1 milyon dolar1 Almanya, kalan kismi ise diger iilke
kaynakl: firmalara aittir. Aldigimiz bilgilere gére, Tiirkiye Ziraat Bankas1 1999
yilinda Makedonya'da 20 milyon dolar sermayeli bir sube acip, oradaki Tiirk
ve diger ig adamlarina yatinm yapacaktir. Bu proje gergeklestiginde, hem
Makedonya ekonomisine, hem oradaki soydaglarimizin iktisadi, sosyal,
kiiltiirel ve topyekiin kalkinma ve gelismesine tesvik saglayacaktir.-Hizla
gelisin striiktiirler icin niifus sayis1 simdiki gecici Onemini zamanla
nisbilestirilebilir. Miithim olan ekonomik istikrardur.

Makedonya'nin bagimsizligm: miiteakip Tiirkiye ile siyasi ve ekonomik
1h§k11erde bir artis yasanmgtir. 1998 yili Temmuz ay1 1t1bar1y1e % 100 Tirk
sermayesi ile Makedonya'da faaliyette bulunan firma sayisi 154'diir. Bu
firmalarin faaliyette bulundugu alanlarin basliczlari: gida, tekstil, otomotiv,
deri, kirtasiye, ingaat, ulasim ve mobilya'dir. Aym1 dénem itibariyle ortak
sermaye ile faaliyette bulunan Tiirk firmalarinin sayist 173'diir. Baglica
faaliyet alanlar ise, tekstil, u1a§1m turizm, gida, der1 otomotiv, afa¢ igleme
ve mobilya'dir.
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Yillar itibariyle ihracat ve ithalat rakamlar :16

Milyon $) 1992 1993 1994 1995 1996 1997
Ihracat 500 3375 6038 7646 7405  77.38
Ithalat 1291 1759 1866 5066 3143 3021

Yukarnidaki tablodan goriinen o ki, yillar itibariyle Tiirkiye-Makedonya
ekonomik iligkileri gittikce gelismekte, 6zellikle ihracatimiz artmaktadir.
Ancak bu iligkilerin siyasi iligkilerimizin seviyesine heniiz ulasamadi da bir
gercektir. Bu yonde gerekenin yapilmasi acil bir ihtiyactir.

Tiirkiye'nin ibhracatindaki baghca kalemleri: bitkisel iiriinler, gida sanayi
iiriinleri, kimyasal iiriinler, suni plastik kaucuk, agac ve mamiilleri, kagit ve
kagit esasli maddeler-mamiiller, seramik ve cam mamiilleri, adi madenlerden
mamiiller, makinalar, cihazlar, elektrik malzemeleri, ulagim araclari ve
muhtelif mamiil egyadir.

Ithalat1 olugturan baglica kalemler ise, bitkisel iiriinler, kimyasal
mamiiller, seramik, cam, amyanttan mamiiller, ulagim araclari, makinalar,
cihazlar ve elektrik malzemeleril7 . Tabiidir ki zamanla bu aligverig yelpazesi
daha da genigletip, yogunlagsmalidir. Béylece Tiirk-Makedon iligkileri ve
dostlugu gittikce pekistirilmeli ve ora soydaslarimizin ufku daha da
aydinlanmahdir.

Biitiin bu gercekler bizi su neticeye yonlendirmektedir; XXI. yiizyila bir
kala Makedonya bir cennet olmamakla birlikte, bura Arnavutlan ve Tiirkleri
Kosova'daki soydaglarina nazaran daha huzurlu ve umutludur. Bu huzurun
. devamin: gercekei olanlar XXI.yiizyilda da siirdiirebilirler. Bu siire¢ dengelerin

. saglamasindan gecer. Bilindigi iizere, zaman Ogesinden soyutlanmig
ckonomik olaylar: inceleyen statik ekonomi deyimi karsiliginda, bir de dinamik
devingen ekonomi vardir. Bu da ekonomik olaylar1 somut olarak inceleyip,
zaman icindeki degisme ve gelismeleri gozéniinde tutmak zorundadir. Iste bu
y6nde dortyiiz milyar dolarhik Tiirk yillik briit millf gelirli ekonomisi dort milyar
dolarlik Makedon milli gelirli ekonomisi ile oradaki' soydaslarimiza bir
dinamizm tegviki saglamalidir. Ciinkii, Tiirkiye ve Makedonya i¢in globallesen
diinyanmn yolu Balkanlar'dan gecer. Bu yol iizerine hizla gelisen striiktiirler
otekilerini de tegvik edip, dinamizim katabilir.

6 Avrasya Dosyast, TIKA., Sayr: 105, Ankara 1998.
gost. yer. '
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Nitekim, her gelisme siireci toplumsal ve iktisadi etkilesimin iiriiniidiir.
Her kiiltiir, varligin1 ancak siirekli olarak islerligini koruyan bir toplumda
_ siirdiirebilir. Boylece, Amerikan sosyologu Prof. P. A. Sorokin (1889-
1968)'nin Social and Cultural Dynamics adli eserinde vurguladigi sonuca
varabiliriz ki: "Dogru, nihai gerceklik-degeri biitiin farklilagsmalarin dinamigini
icinde tastyan hem nicelik hem de nitelik bakimmndan sonsuz olan ¢ok-katli -
sonsuzluktur". Bu sonsuzluga dek Makedon-Tiirk-Arnavut ortak yasami,
dinamik ekonomi gelismesi ile aralarindaki anlayis, gerekli saygi, dengelerin
korumasi, hosgorii, demokrasi ile insan haklarindan gecer. Biitiin bu 6nemli
unsurlar samimiyet arzetmektedir. Ciinkii, gelecek, hicbir etnik gurubunu
dislamadan, herkesin uzlagma kiiltiiriine baglidir.

Neticede, bu calismanin hareket noktasi olan tezimizin dogrulugu
kanitlanmis olmaktadir. Bu da sudur: Niifus sayis1 degigebilir, itici olan hizla
gelisen striiktiirlerdir. Ekonomik istikrar umut saglayip, ufuk acar. Onemli
olan kaliteli niifusdur. Bu kalite disa agik girigimcilikle saglanir. Turkiye ve
Makedonya iligkilerinde bu girisimcilik sagland1g1 takdirde, gere§ine -
ulagilabilir.

Tiirkiye, 1992 yilindan beri, Makedonya,. Arnavutluk ve Bulgaristan'la
gelistirdigi dostluk iligkileri ile sadece 6z bilateral isbirligini degil,
Makedonya-Arnavutluk ve Makedonya-Bulgaristan aralarindaki aligveriglerin
gelismesini de tesvik etmektedir. Ciinkii Tiirkiye'nin amaci1 Balkanlar'da
istikrar ve barigtir. Bu yoénde baglatilan Istanbul-Sofya-Uskiip-Durres
otobanin ingas1 ve bir an Once tamamlanip biitiinlenmesi biiyiik énem
arzetmektedir. Bu stratejik ve ekonomik hat sadece insanlarin ve mallarmn
daha siiratle nakliyatim degl, sosyal etkilesim siirecinin ve Balkanlar'da hizl
sosyolojik degisimi tegvik edecektir. Boylece, simdiki etnik nihilizmin
(inkdrcilifin) ve kendine kapaniklifin diga acilip, zamanla sinirlarin
asilmasma ve insanlarin birlesmesine 1g1k tutmaktan bagka alternativi
kalmayacaktir. Bu bir iitopya degil, esiginde bulundugumuz XXI. yiizyilin
yakin perspektifidir. Bu perspektifin agilisinda sadece ¢agdag ulasim ve ticari
hacim degil, bilim kurumlarmin isbirligi de 6nemli rol oynamaktadir. Bu yéne
Istanbul Universitesi'nin ne kadar deger verdigi Olgiitlerinden birini Giiney-
Dogu Avrupa Arastirmalart Dergisi'nin igbu sayisinda Makedonyal: seklz
bilim adaminin katkilarinin yaymlanmasi da teskil etmektedir.

Ozetle, bir zamanki kendige kapanik uzakliklar azalip, Balkanlar'da
yeni dostluk cereyani ¢ogalmak iizeredir. Bunu engelemeye caliganlar, er
veya geg kendileri de katilmadan yapamayacaklar. Ciinkii, bu perspektifin
alternatifi yoktur. Isik her gozii acar. '
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